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Am 6. Juni fanden im Kreml
sowjetisch-finnische Verhandlungen
stalt.

An den Verhandlungen nahmen
teil:

i sowjetischerseits — J. W. Andro-

pow, Generalsekretar des ZK der
KPdSU und Mitglied des Prasidi-
ums des Obersten Sowjeis der
UdSSR; N. A. Tichonow, Mifglied
des Politbiiros des ZK der KPdSU,
Vorsitzender des Ministerrats der
UdSSR; A. A. Gromyko, Mitglied
des Politbiiros des ZK der KPdSU,
Erster Stellvertreter des Vorsitzen-
den des Ministerrats der UdSSR,
AuBenminister der UdSSR; W. W.
Kusnezow, Kandidat des Politbu-
ros des ZK der KPdSU, Erster
Stellvertreter des Vorsitzenden des
Prasidiums des Obersten Sowjetls
der UdSSR; I. W. Archipow, Er-
ster Stellvertreter des Vorsitzenden
des Ministerrats der UdSSR; N. S.
Patolitschew, Minister tur Aufien-
handel der UdSSKR; W. M. Sobo-
lew, UdSSR-Botschaiter in der
Republik Finnland;

tinnischerseits — Prasident der
Republik Finnland M. Koivisto, Mi-
nisterprasident K. Sorsa, Aufienmi-
nister P. Vaeyrynen, Minister {ir
AuBenhandel J. Laine, Staatssekre-
tar des Ministeriums fiir Auswar-
tige Angelegenheiten  Finnlands
M. Touvinen, Botschaiter der Re-
publik Finnland in der UdSSR
A. Karhilo.

Wahrend der Verhandlungen, die
in der Atmosphare der rreund-
schalt und des gegenseitigen Ver-
standnisses verliefen, wurden Fra-
gen der Entwicklung aer sowje-
tisch-finnischen  Beziehungen * be-
handelt. Grofie Beachtung wurden
der Erorterung aktueller internatio-
naler Probleme geschenkt.

Beide Seiten auflerten tiefe Ge-
nugtuung uber die gedeihliche und
dynamische Entwicklung der Be-
ziehungen zwischen der Sowjel-
union und Finnland auf dem stabi-
len rundament des Vertrags von
1948 dber Freundschaft, Zusam-
menarbeit und gegenseitigen Bei-
stand. Dank dem Vertrag haben
sich in den sowjetisch-hnnischen
Bezichungen  beiderseitiges Ver-
trauen, Ereundschaft und umfas-
sende fruchtbringende Zusammen-
arbeit nachhaltig durchgeseizt.
Beide Seiten stellten mit Befrie-
digung fest, daB zwischen der
UdSSR und Finnland eine vorfri-
stige Verlangerung des Verlrages
von 1948 um weitere 20 Jahre ver-
cinbart worden ist.

Die Bestimmungen des Verfrags,
erklarte J. W. Andropow, haben
geholien, ein® wirklich auf Gleich-
berechtigung und gegenseitigem
Vorteil peruhendes Vernalinis der
guten Nachbarschaft und ‘des Ver-
trauens zwischen der UdSSR und
Finnland herbeizufithren. Der Ver-
trag ist zu einem wichtigen Fak-
tor der Gewihrleistung der Sicher-
heit Finnlands und der Nordwesl-
grenze der UdSSR, der Festigung
von Frieden und Stabilitat in Nord-
europa und  auf dem gesamten
Kontinent geworden.

Beide Seiten bewerteten die Ver-
langerung des Vertrags als ein
grofles politisches Ereignis nicht
nur in den sowjetisch-finnischen
Beziehungen, sondern auch in in-
ternationaler Hinsicht, bei Aulrecht-
erhaltung und Ausbau des gesamt-
europaischen Entspannungsprozes-
ses. Darin manifestiert sich das
Streben der UdSSR wund Finn-
lands der Vaélker beider Linder,
die Freundschaft und Zusammenar-
beit zu festigen, und dokumentier-
ten sich die Stabilitat und Festig-
keit der sowjelisch-finnischen Be-
ziehungen, die von Kkeinerlei
Schwankungen in der internationa-
len Lage abhangig sind.

Es fand ein Meinungsaustausch
bezfiglich der Entwicklungswege
der Handels- und wirtschaftlichen
Zusammenarbeit zwischen der
UdSSR und Finnland statt. Die
Verhandlungspartner waren sich
darin einig, daB die Entwicklung
groBangelegter Handels- und Wirt-

schaftsbeziehungen zwischen der
UdSSR und Finnland ein gutes
Beispiel fiir fruchtbringende Zu-
sammenarbeit  gibt, die frei von

Diskriminierung und kiinstlichen
Schranken ist. Dazu tragt effektiv
das langfristige  Programm der
Entwicklung und Vertietung der
Handels-, wirtschaftlichen, indu-
striellen und wissenschaftlich-tech-
nischen Zusammenarbeit bei, das
bis 1995 berechnet ist. Die Uber-
einkunft' iiber die Unterzeichnung
eines Protokolls {iber Zusammen-
arbeit auf dem Gebiet der Land-
wirtschaft und der Produktion von

Sowjetisch-finnische
Verhandlungen

* kenraketen in einer Reihe westeuro-

Lebensmitteln im Laufe des Be-
suchs als Ergdnzung zu diesem
Programm wird das Programm mit
neuem Inhalt fiillen.

Es wurde auch darauf verwiesen,
dafl die Vertiefung der gegenseiti-
gen Verstdndigung und des Ver-
trauens zwischen den beiden Lin-
dern auch durch die weitgehend
entfalteten Kontakte auf Regie-
rungs- und Parlamentsebenen sowie
im Bereich der gesellschaftlichen
Organisationen gelordert wird.

Bei der Erorterung aktueller in-
ternationaler  Probleme duflerten
die Verhandlungspartner ernste Be-
sorgnis {iber die anhaltende Kom-
plizierung der Lage in der \elt
und verwiesen auf die, Notwendig-
keit, die Bemihungen ' aller Staa-
ten um die Verhiitung cines Kern-
walfenkrieges und um die Festi-
gung des Weltiriedens zu aktivie-
ren und zu vereinem

Von sowjetischer Seife wurde un-
terstrichen, dal die begonnene
Vorbereitung  der Stationierung
neuer amerikanischer  Mittelstrek-

paischer Lander eine besondere
Gefahr in sich berge. J. W. Andro-
pow hob in diesem Zusammenhang
hervor, wenn die USA und ihre
NATO-Partner auch weiterhin auf
die Stationierung von Pershing 2
und Cruise Missiles in Europa hin-
arbeiten, werde die Sowjetunion
gezwungen sein, Gegenmafinahmen
im Verteidigungsbereich zu crgrci-l
fen, jener Bedrohung angemessen,
die fiir die Sicherheit der UdSSR

und ihrer Verbiindeten entstehen
wiirde.
Die Sowjetunion und Finnland

sehen die Zuriickfiihrung der in-
ternationalen Bezichungen auf den
Weg der Entspannung als die
wichtigste Aufgabe an. Beide Sei-
ten bekundeten die Bereitschaft,
mit allen Mitteln zur Fortsetzung
des in Helsinki begonnenen Pro-
zesses der Konsolidierung der Si-
cherheit und der Entwicklung von
Zusammenarbeit in Europa beizu-
tragen. Sie sprachen sich fur einen
moglichst baldigen Abschluf des
Madrider Treffens mit osiliven
Ergebnissen und mit der Annahme
cines Beschlusses zur Einberufung
einer Konferenz tiber vertrauensbil-
dende Mafinahmen, Sicherheil und
Abriistung in Europa aus.

Die Verhandlungspartner fithrten
einen Meinungsaustausch iiber die
Lage in Nordeuropa, Dabei wurde
erklart, da es notwendig sei, in
diesem Raum die Stabilital. auf-
rechtzuerhalten sowie Frieden und
Sicherheit zu festigen. Von sowje-
tischer Seite wurde unterstrichen,
dafl der Vorschlag Finnlands zur

Umwandlung Nordeuropas in eine
kernwaffenfreie Zone unter den ge-
genwirtigen  Bedingungen noch'
mehr an Aktualitit gewinnt. i

Im Verlauf der Verhandlungen
wurde die Lage in einer Reihe von'!
Gebieten der Welt erortert, in denen
die Lage zu ernster Besorgnis An-
1aB gibt. Dabei brachfen beide Sei- !
ten die Uberzeugung zum Aus-
druck, daB eine Regelung durch
Verhandlungen und ohne jede Ein-
mischung von auBen in die inne-
ren Angelegenheiten von Staaten
herbeigefiihrt werden miisse.

J. W. Andropow hob hervor, daf}
die UdSSR die Friedenspolitik der
Republik Finnland und deren kon-
sequenten Friedens- und Entspan-
nungskurs hoch zu schatzen weifl.

Président Koivisto erkldrte, Finn-
land habe grofies Vertrauen zur
konsequenten und weitsichtigen
Aufienpolitik der Sowjetunion.

Beide Seiten sprachen sich fiir
die weitere Entwicklung der Zu-
sammenarbeit und fiir die Fortset-
zung der Konsultationen zwischen
der Sowjetunion und Finnland zu
beiderseils interessierenden Fra-
gen aus,

A

Der Prasident der Républik Finn-
land, M. Koivisto, hat am 7. Juni
in Moskau das W.-1.-Lenin-Mauso-
leum besucht und einen Kranz nie-
dergelegt. Der finnische Gast leg-
te auch am Grabmal des Unbe-
kannten Soldaten an der Krem]-
mauer einen Kranz nieder.

M. Koivisto besuchte das Ster-
nenstddtchen , L. . Breshnew", Am
Denkmal des ersten Kosmonauten
legte der Gast Blumen nieder.

Im Kosmonautenzentrum ,J. A,
Gagarin” besichtigte M. Koivisto

den Trainigskomplex fiir das
Transportraumschifi Sojus und die
Orbitalstation  Salut sowie das

Hydrolaboratorium., Aufierdem be-
suchte er das Raumfahrtmuseum.

(TASS)

Unter den Bedingungen unserer
Zone hat das Safttutter, insbeson-
dere das aus Griinmasse von Mais
und Sonnenblumen  zubereitete
Garfutter, einen ansehinlichen An-
teil an der Futterbilanz.

Die Arbeitsgruppe von Alexander
Ludwig im Sowchos ,Gwardejez"
hat reiche Erfahrungen im Erzie-
len hoher stabiler Ernten an Silo-
futterkulturen gesammelt. Im zehn-
ten Planjahriiinft erntete man hier
jahrlich 152,5 Dezitonnen  Griin-
masse je Heklar, was die Kcnn-
ziffern im Sowchos und Rayon be-
deutend tbertrifft. Im vorigen
Jahr, das den Wetterverhdlinisscn
nach sehr ungflinstig war, erhielt
die Arbeitsgruppe ebenfalls = mehr
als 150 Dezitonnen Futter je Heklt.
ar. Das st doppelt soviel als die
Durchschnittsleistung im Rayon.

Wie die Analyse zeigt, ist dieser
Erfolg nicht zufallig.  Alexander
Ludwig baut bereits sieben Jalire
Silagemais an. In dem Jahr, als
er sich erstmalig als Leiter der Ar-
beitsgruppe bewahrte, wurden 86
Dezitonnen je Hektar geerntet, und
das war um 40 Dezitonnen mehr,

her erzielt hatte. Dennoch konnle
diese Leistung Alexander Ludwig
nicht befriedigen. Er ging den Ur-
sachen niedriger Hektarertrige auf
den Grund: Die Termine der Durch-

als sein Vorginger ein Jahr frii- ,

Damit Hochstleistungen zur Norm werden

fithrung einzelner  Arbeitsgange
wurden nicht eingehalten, die Me-
chanisatoren in der Gruppe erlaub-
ten sich 'Verletzungen der Arbeits-
disziplin, bei der eiligen Erjiillung
des Tagessolls pfuschien sie nicht
selten, Jedesmal, wenn A. Ludwig
Schluderarbeit entdeckte, lieB er
den Schuldigen sie ummachen, so-
gar wenn die Termine keine Zeit
dafiir (briglieBen. Einmal war er
auf dem Feld eingetroffen, um mit
der Aussaat zu beginnen, und muf-
te feststellen, daB der Mechanisa-
lor A. Dauer den Boden vor der
Aussaat in schlechter Qualitit be-
arbeitet hatte, Und Alexander war-
tete mit der Aussaat, bis die min-
derwertige Arbeit umgemacht wur-
de. Prinzipientreue und hohe An-
spriiche — das sind die Charak-
terziige des Arbeitsgruppenleiters.
Er holt sich oft guten Ral bei er-
fahrenen Leulen, bei Agronomen
und Mechanisatoren, sammelt korn-
chenweise alles Neue, Fortschrittli-
che und fiihrt es in die Praxis ein.

In den letzten Jahren ist seine
Arbeitsgruppe fiir ihn im direkten
wie auch im fibertragenen Sinn ei-
ne Familie. Alexander ,upd sein
Sohn Viktor steuern Traktoren,
seine Frau ist dabei cine gute
Hilfskraft. Sie bauen Mais  auf
300 Hektar an.

Auf der kiirzlich stattgefundenen

Rayonberatung der ~ Maisziichler
unterstitzte Ludwig als einer der
ersten im Rayon die  progressive
Form der Arbeilsorganisation nach
dem einheitlichen Auitrag, weil er
darin eine groBe Reserve zur Slei-
gerung der Heklarertrdge und zur
Senkung der Selbstkosten der Pro-
duktion sah. In diesem guten Vor-
haben offenbarfen  sich abermals
Alexanders besten Charakterziige
— das schopferische Herangehen

an die Sache, das Streben nach
Neuem und Fortschrittlichem.
Mechanisierte Arbeitsgruppen

wurden auch frither gebildet. Doch
wenn die Milglieder einer Arbeits-
gruppe gemafl der vorldufig beste-
henden Form der Arbeitsorganisa-
tion nicht alle technologischen Vor-
ange wie Schneeanhdufung, Be-
orderung natiirlicher Diingemitfel
auf die Felder * und. Herbststurz
selbstindig ausfithren, so machen
die Mechanisatoren der Gruppe, die
im kollektiven Vertrag arbeitef, al-
les' selbst. Da sie im einheitlichen
Vertrag arbeiten, sind sie auch an
hohen Endresultaten und an der
Senkung der Selbstkosten der Pro-
duktion interessiert.

Wilhelm GREB
Gebiet Zelinograd

INFORMATIV
Ll
TALDY-KURGAN. Die Werkti-
tigen des Fischfangsowchos ,,S. M.
Kirow", Rayon Burljutjubinski, ha-
ben ihren Plan fiir das erste Halb-
jahr vorfristig erfiillt. Bei ecinem
Plan von 1230 Tonnen hatlen sie
bereits Mitte Mai 1259 Tonnen Fi-
sche gefangen. Das ermoglichie es,
mit dem Dreijahrprogramm  vor-
iristig fertig zu werden,
Gegenwirtig haben die IFischer
fiir das nachste  Jahr bereits 50
Tonnen Fische' geliefert. Besonders
erfolgreich arbeiten die Brigaden

von Toleubai Chamitbajew und
Dair Ischambajew.

DSHAMBUL. Im Zuge der Ver-
wirklichung der Beschliisse . des
XXVI. Parteitags, des Mai- und
des Novemberplenums (1982) des
ZK der KPdSU haben die Schaf-
ziichter des  Sowchos ,,Oktjabr'

dic Ablammungskampagne erfolg-
reich abgeschlossen und ihre so-
zialistischen Verpflichtungen iiber-
boten. Durchschnittlich ~ hat+ man
hier 120 Lammer von je 100 Mut-
terschaffen erziell.

Der Oberschafer R.
Verdienter Werktaliger der Land-
wirtschaft der Kasachischen SSR,
hal 165 Ldmmer von je 100  Mut-
terschafen erhalten.

URALSK. In den Betrichen der
Uralsker Verwaltung fiir Kraftver-
kehr weitet sich der sozialistische
Wetthewerb um die vorfristige Er-
fiilllung der Aufgaben fiir 1983 und
des ganzen Fiinfjahrplans.  Fiih-
rend im Wettbewerb sind in diesen
Tagen die Kollektive des Kraitver-
kehrsbetriebs Nr: I, der Autokolon-
ne Nr. 2592 und des Krafiverkehrs-
betriebs Peremetnoje.  Sie wollen
ihre Jahresaufgabe .in sieben Mo-
nalen meistern und . gehen jhrem
Ziel sicher entgegen.

KUSTANAIL Das Kollektiv  der
Gefliigelfabrik -~ von ' Komsomolez,
Triger des Ordens , Ehrenzeichen”,
hat scinen Halbjahrplan der Fleisch-
liecferung an den Staat erfiillt und
2070 Tonnen Entenfleisch gegen-
iiber einem Plan von 1 900 Tonnen
geliefert. Zur Planerfiillung ; hal
mafligebend das Kollektiv  des
Komplexes fiir indusirielle Auizucht
beigetragen.  Die Gefliigelpfleger
W. Kirjanow, M. Riellinger,
L. Schtschennikowa, L. Wetscherko,

T. Shloba, die Schlosser J. Spar-
wasser, Ch, Tatkulin und der Me-
chanisator W. Bruch halfen die

Schlachtausbeute um_vieles erho-
hen.

KARAGANDA, Vortrefflich wird
mit seinen  sozialistischen  Ver-
pflichtungen fiir das dritte  Plan-
jahr das Kollektiv des Gewinnungs-
abschnitts der Grube ,Saranskaja"
fertig, geleitet von A. Artischtschew,
Unfer komplizierten  Gebirgsver-
hédltnissen hat sie in fiinf Monaten
etwa 12 000 Tonnen Kohle iiber-
planmaBig geliefert.

Zum Erfolg trigt die sachkundi-
ge Arbeitsorganisation in den Bri-
gaden, die ausgezeichnete Disziplin
und die gegenseitige Hilfe bei. Un-
ter den Schrittmachern des Well-
bewerbs  sind die Brigaden W
Grauberg, Sh. Gainijew, W. Sam;
sonow, W. Jarmolowilsch, E. Ochs.

Abdullajew, |

Am 6. Juni wurden im Grofien
Kremipalast sowjetisch-finnische
Dokumente unterzeichnet.

Bei der Untlerzeichnung waren
zugegen:

sowjetischerseits — J. W, Andro-
pow, M. S. Gorbatsch{ow, W, W.
Grischin, A. A. Gromyko, N, A

Tichonow, D. F. Ustinow, K, U,
Tschernenko, P. N. Demitschew,
W. I. Dolgich, W. W.. Kusnezow,

B. N. Ponomarjow, M. W. Simja-
nin, I. W. Kapitonow, K. V. Rus-
sakow, N, I. Ryshkow und ande-

Sowjetisch-finnische Dokumen

re offizielle Persénlichkeilen;

finnischerseits — der Prasident
der Republik Finnland M. Koivisto
und die begleitenden ihn Staals-
manner und Politiker. sowie Vertire-
ter von Geschiftskreisen.

Das Protokoll  zwischen der
UdSSR und der Republik Finnland
iber die Verlangerung der Giillig-
keitsfrist des Vertrags (iber Frcunﬁ-
schaft, Zusammenarbeit und gegen-
seitigen Beistand von 1948 wurde
von A, A. Gromyko, Mitglied des
Politbliros des ZK der KPdSU,

e unterzeichnet

Erster Stellvertrelender Vorsitzen-
der des Ministerrats der UdSSR
und AuBenminister der UdSSR,
und von P. Vaeyrynen, AuBenmini-
ster Finnlands, signiert.

Das Prolokoll (iber Zusammen-
arbeit der Sowjetunion una Finn-
lands auf dem Gebiet der Land- und
Nahrungsgiterwirtschaft  wurde
von N.:S, Palolitschew, Minister
fiir AuBenhandel der UdSSR, und
J, Laine, Minister fiir AuBienhan-
del Finnlands, unterzeichnet,

(TASS)

Im mehrtausendkopfigen
Kollektiv der Produktions-
vereinigung »Pawlodarer
Traktorenwerk ,W. [. Le-
nin' " greift der sozialistische
Wettbewerb immer weilge-
hender um sich. Fihrend dar-
in ist die Montageabteilung
Nr. I. Eines guten Rufes er-
freut sich hier die vom er-
fahrenen' Lehrmeister T. Ma-
tofschzi» geleitete Brigade.
Eine Normerfiillung von 110
bis 120 Prozent ist in diesem
Kollektiv zur Norm gewor-
den.

Unsere Bilder: Schleiferin
L.  Skibardina,  Brigadier
T. Matolschkina und Dreherin
K. Sarsenowa; abfertigungs-
bereite Schlepper ,,Kasach-
stan”,

folosi,

Wladimir, Bugajew .

‘In ganz Kasachstan kennt man
heute die Erzeugnisse des Uralsker
Armaturenwerkes, ecines der grofi-
ten Betriebe des Ministeriums fiir
Bauindustrie der Republik. An iiber
70 Auitraggeber liefert es seine
Metallkonstruktionen, und iiberall
erfreuen sich die Erzeugnisse mit
dem Markenzeichen ,Uralarmatura*
einer groBen Nachfrage. Vor allem
ist das natiirlich auf die hohe Qua-
litdit der Armaturensatze zuriickzu-
fiuhren. ,Die Metallkonstruktionen
aus Uralsk sind haltbar und zuver-
lassig — so die Einschalzung
der Konsumenten.

Die Steigerung der Qualitat der
Erzeugnisse ist im Uralsker Arma-
turenwerk eines der wichtigsten
Probleme. Wie aus der Praxis er-
sichtlich ist, erweist sie sich als
Hebel bei der Vergroferung der
Produktionsefiektivitat. Allein in
den letzten fiinf Jahren ist sie hier
um weitere 12,4 Prozent angewach-
sen—und das ohne die Erweiterung
der Produktionsbasis, also ohne
die Vergrofierung der Produktions-
fonds.

Vor einigen Monaten wurden auf
Initiative des Gebietsparteikomitees
die Erfahrungen der Brigaden des
Uralsker Armaturenwerks verall-
gemeinert und zur breiten prakli-
schen Auswertung in allen I[ndu-
striebetrieben des Gebietes vorge-
schlagen. , Mehr Erzeugnisse von
den vorhandenen Produktionsmit-
teln erhalten!” — so lautet die De-
vise des regen sozialistischen Wett-
bewerbs, der heute nach dem Bei-
spiel der Brigaden des Armaturen-
werks in allen Produktionskollekti-
ven gefihrt wird. Immer mehr
Werktatige stellen sich das Ziel,
den Materialaufwand zu verrin-
gern, Rohstofie einzusparen und
die- Produktionskapazitaten besser
auszulasten.

Der XXVI. Parteitag der KPdSU
hat ein umfangreiches Programm
zur rationellen Nutzung der Pro-
duktionskapazitaten und zur breiten
Einfihrung hochproduktiver Tech-
nik sowie zur technischen Vervoll-
kommnung der vorhandenen Pro-
duktionsmittel  beschlossen.  Dies
ist nun diel Hauptaufgabe des lau-
fenden Planjahriinfts. Besondere
Aufmerksamkeit  wird dabei der
Slcifcrung der Fondsquole — das
ist das Produktionsergebnis je Ein-
heit des : Produktionsfonds — ge-
schenkt, denn die Vergroferung. der
Fondsefiektiyitat um nur ein Pro-
zent wiirdef/dem Lande zusafzliche
5 Milliarden Rubel Nationaleinkom-
men_sichern. Denken wir uns ein-
mal in diese Zahl hinein!

In den zwei Jahren des laufen-
den Planjahrfiinfts hat sich die
Fondsquote in vielen Betrieben un-
serer Republik erheblich vergroSert.
Ein . iberzeugendes . Beispiel, dafiir
liefert, wie schon gesagt, das Ural-
sker Armaturenwerk. = Gute Kenn-
zifiern haben auch die Kollektive
der Zelinograder Produktionsyerei-

Schwerpunkt - von heute—
Steigerung der Fondsquote:

nigung | Zelinselmasch”, des Semi-
palatinsker = Fleischkombinats, des
Koktschetawer Geratebauwerks und
des Aktjubinsker Werks , Aktjub-
rontgen” erzielt. Die wichtigsten
Investitionen werden hier fiir die
Erneuerung der Ausriistungen ver-
wendet, die Brigaden sind bestrebt,
die projektierte Kapazitat der An-
lagen moglichst schnell zu errei-
chen und die Maschinen und Aggre-
gate in jeder Schicht ~moglichst
gut auszulasten. Es wird entschie-
den gegen den Leerlauf der Ma-
schinen-sowie gegen die Vergrofie-
rung des Materialaufwandes }e
kampft und fiir die Schaffung eider
mustergiltigen Arbejts- und Pro-
duktionsdisziplin gesorgt. Als End-
ergebnis kommt dann die hohe Pro-
duktionseffektivitat.

Gleichzeitig sei aber auch zu
vermerken, daB sich die Fondsquote
in einigen Industriebetrieben det
Republik trotz aller Vorgaben und
Erwartungen nicht vergroBert hat.

Dafir gibt es viele Griinde. = Sa
mancher  Bautrust iibergibt dem
Auftraggeber ein  unvollendetes

Bauobjekt, das dann vieler Nachar-
beiten bedarf, was selbstverstdand-
lich zusatzliche Investitionen erfor-
dert. Ein anderes Beispiel: Ein
neues Werk wird seiner Bestim-
mung: iibergeben, die Kader dafiir
sind aber noch nicht ausgebildet
(wie es in der Produktionsvereini-
gung , Tschimkentschina* der Fall
ist). Oder man wird in einer Fa-
brik gezwungen, cine Taktstrafe
stillzulegen, weil der kooperiere

Betrieb den Rohstoff nicht gcliegcéé
hat. 3

Noch schlimmer ist, wénn man
Maschinen und Anlagen infolge der
Verletzung - der Arbeitsdisziplin
stoppen muB. Das Republikkomitee
fiir ~Volkskontrolle hat unlangst
zahlreiche Miéngel in Betrieben und
Produktionsvereinigungen aufge-
deckt, die aufgrund grober Verlet-
zungen . der technologischen und
Arbeitsdisziplin entstanden waren.
Im Semipalatinsker Werk , Kabel*,
in der Tschimkenter Zementfabrik,
im Reparaturwerk , Goskomsel-
chostechnika" von Kustanai schenkt
man bisweilen den Fragen der Fe-
stigung der Produktiondisziplin um-
geniigende Auimerksamkeit. Kein
Wunder, daB die Fondsquote in
diesen Betrieben auf niedrigem Ni-
veau bleibt, da die Arbeitsproduk-
tivitat nicht steigt.

Das Novemberplenum (1982) des
ZK der KPdSU hat mit allem Nach-
druck erklart: Es gilt, in allep
Volkswirtschaftszweigen neue, - bes-
sere Arbeitsbedingungen zu schal-
fen, um auf dieser Grundlage eine
kontinuierliche  Steigerung der
Fondsquote zu erreichen. Der efiek-
tivste und kiirzeste Weg dazu ist
die Verbesserung der technologi-
schen und Arbeitsdisziplin, die brei-
te Einfithrung der Erfahrungen der
Besten.

Ausdruck . eines . - entschiedenen
Profests von. Millionen  Kampfern
gegen. Kolonialismus | und Rassis-
mus isk das léidenschaltliche Schaf-

schen. und ,afrikanischen Landern.
Vereint in einer nie dagewesenen
Bewegung fortschritilicher Litera-
turschaffender, lassen ‘sie immer

Festigung der historischen tnd kul-
turellen Kontakte der Volker bei-
der Kontinente mit den Volkern al-
ler Linder des Planeten erschallen.

Die Assoziation der Schriftstel-
ler Asiens’' und Afrikas kann auf
eine gewallige Arbeit bei der Ent-
deckung neuer ‘Talenle«und der
Verbreitung ihrer Werke, * bei der
Konsolidierung - der literarischen
Krifte im Kampf zur Abwendung
der Gefahr eines neuen Wellkriegs
zuriickblicken,

Zehn Jahre sind vergangen  seil
der V. Alma-Ataer Konferenz der
Schriftsteller Asiens und Afrikas,

die von grofler Bedeutung fiir die
weitere Entwicklung der Weltlite-
ratur gewesen ist. Die Teilnehmer
aus 70 Lindern der Erde halien
cine freie offene Diskussion {iber
ihre kiinftigen Richtungen geliihrt.
Sie erarbeileten eine deutliche, kla-
re -Position . (ber die Rolle des
Schriftstellers in der nationalen
Freiheitsbewegung, beim Erwecken
des nationalen Selbstbewufitseins
minderentwickelter  Valker, fiber
den Plaftz des Schriftstellers im
Kampf um Frieden und Freund-
schaft zwischen den Valkern, gegen
Rassismus und Kolonialismus,

Am 6. Juni fand in Alma-Afa, im
Lenin-Palas(, eine Festversammlung
statt, die dem zehnjdhrigen Jahres-
tag der V. Alma-Ataer Konferenz
der Schriftsteller Asiens und Ai-
rikas gewidmet ‘war. Ferzlich be-
grifiten die Versammelten das Mit-
glied des Politbiros der KPdSU,
Ersten Sekretar des ZK der KP Ka-
sachstans Genossen D, A, Kunajew,
die Mitglieder des Biiros des ZK

fen wieler Schriftsfeller aus asiati-

laufer fhre Stimme ‘im. Namen der

der KP Kasachstans K. M. Aucha-
dijew,!B. ‘A, Ascliimow, W. A/ Gre-
benjuk, S. NI' Imaschew, K. K. Ka-
sybajew, S. K. Kamalidenow, N. A.
Nasarbajew und den Mifgliedskan-
didalen des Biiros des ZK der KP
Kasachstans© S. S, Dshijenbajew.
Bégleitet wurden sie von den Siell-
veriretenden Vorsizenden des Mi-
nisterrats = der Kasachischen SSR
Sch. Sh. Shanybekow, T. B. Kup-
pajew, T. G, Muchamed-Rachimow,
von Kulturschafienden und Vertre-
tern der Ofientlichkeit der Repu-
blik.

Im Prisidium sind der General-

sckretar der Assoziation der
Schriftsteller Asiens und Afrikas
Alex la Guma, der Stellvertreter

des Generalsekretirs Subchas Mu-
kerdji, die Mitglieder des Sekrefa-
riats: der Generalsekretar der Ja-
panischen Assoziation der Schrift-
steller Asiens und Afrikas J. Kuri-
hara, der Stellvertreter des Gene-
ralsekretars des Schriftstelleryer-
bands Vietnams To Hoar, der Ge-
neralsekretar des Allgemeinen Ver-
bandes palistinensischer  Schrift-
steller und Journalisten Yahia Ya-
|uf, der Generalsekretdar des Schrift-
slellerverbands Senegals Mamadu
T. Diop, der Ersle Stellvertre-
ler des Chefredakteurs der Zeit-
schrift ,Lotos" Muin Bsisu (Pala-
stina), . der Generalsekretdr des
Schriftstellerverbandes  Tunesiens
Mustafa al-Farsi.

Im Prisidium befinden sich fer-
ner der Vorsitzende des Sowjeli-
schen Komitees fir Verbindungen
mit den Schriftstellern Asiens und
Afrikas, Stellvertreter des General-
sekretirs  der Assoziation  der
Schriftsteller Asiens und Alrikas
S. Asimow, der Stellvertreter des
Vorsitzenden des Sowjelischen Ko-
milees  fiir Konlakte mit den
Schriftstellern Asiens und Afrikas
A, ‘Sofronow, diec Sekretire des
Vorstands des Schriftstellerverban-
des der UdSSR S. Barusdin, K, Ja-
schen, M. Kanoat, die bekannie

Literaturschaffende im Kampf
fiir Frieden und Solidaritat

Dichterin R. Kasakowa sowie an-
dere namhafte  Schriftsteller der
UdSSR und der Republik.

Der Vorsitzende des Prasidiums
des Obersten Sowjels der Ka-
sachischen SSR S.° N, Ima-
schew leitete die Festsitzung mit
ciner Ansprache ein. Er sagte:

Sehr geehrte auslidndische Gaste!

Liebe Freunde und Genossen!

In diesem Palast, in dem wich-
tige Ereignisse der Geschichfe un-
serer Republik stattianden, im Pa-
last, wo die fiinfte Konferenz airo-
asialischer  Schrifisteller eréfinet
wurde, treffen wir uns heute mit
unseren teuren Gasten — den akti-
ven Organisatoren und ' Teilneh-
mern der literarischen Bewegung
zweier Konlinente.

Diese Zusammenkunfit ist so will-
kommen und bedeutsam darum,
weil sich 1983 zum zehnten Male
die denkwiirdigen Tage der fiini-
ten Alma-Ataer Konferenz jihren,
die eine beachtliche Rolle bei der
Konsolidierung  der Krifte der
Schriftsteller Asiens und Aflrikas
im Kampf fiir Frieden und sozialen
Fortschritt gespielt, einen bemer-
kenswerten Beilrag zur gegenseili-
gen Bereicherung der multinationa-
len und vielsprachigen Literatur
der Sowjetunion und den Literatu-
ren der Volker Asjens und Afrikas
geleistet hat. Heute sind wir uns
besonders klar dessen bewufit, daRl
es nichts Wichtigeres gibt als die
wellweite  Zusammenarbeit aller
fortschrittlicher, friedensliebender
Krifte im Kampf fiir Frieden, fir
die Abwendung der Gefahr eines
neuen Krieges, fir die Freiheit,
Unabhédngigkeit und Gleichberech-
tigung aller Volker, gegen Imperia-
lismus, ' Kolonialismus und Rassis-
mus. Unschidtzbar ist daber die
Rolle des wahrheitsgetreuen Dich-
terwortes, das voll und ganz auf
das Gedeihen ‘der Gesellschait und
die ethische Vervollkommnung
des Menschen gerichtet ist.

Gerad% darum verfolgt die fort-

schrittliche Menschheit mit ange-
spannter Aufmerksamkeit das uner-
miidliche Wirken und Schaffen der
Assoziation der Schriftsteller Asi-
ens und Afrikas und erblickt in ihr
einen aktiven Verfechter des hohen
Humanismus und der sozialen Ge-
rechtigkeit.

Nah und verstandlich ist allen
Menschen guten. Willens die aus-
gepragt demokratische, .antiimpe-
rialistische  und antimilitdrische
Ausrichtung der Bewegung der
Schriftsteller Asiens und Airikas,
hervorgerufen durch das unablissi-
ge Streben der Volker dieser Kon-
tinente nach nationaler, sozialer
und geistiger Wiedergeburt,

wDie Sowjetunion wird alles von
ihr Abhdngende tun, um der gegen-
wartigen und der kommenden  Ge-
neration eine ruhige und friedli-
che Zukunit zu sichern, - belonte
der Generalsekretir des ZK der
KPdSU Genosse Juri Wladimiro-
witsch Andropow. ,Es ist dies das
Ziel unserer Politik, und wir wer-
den von ihm nicht abweichen.” Die-
ser Ausdruck der AuBen- und In-
nenpolitik unserer Parlei wird von
den Werktitigen Sowjetkasachstans
gleichwie vom ganzen Sowjetvolk
cinmiitig unterstilzt  und  aufs
wirmste gebilligt.

Gestatten Sie mir, unsere geehr-
ten ausldndischen Gaste — die Lei-
ter der Assoziation der Schriftstel-
ler der Lander Asiens und Afrikas,
die in unserer Republik eingetrof-
fen sind, — im'Namen des Zentralko-
mitees der Kommunistischen Partei
Kasachstans, des Prisidiums des
Obersten Sowjets der  Kasachis
schen SSR und der Regierung den
Republik herzlich zu begriiBen und
Ihnen neue Erfolge in Ihrer edlen
schopferischen und gesellschaftlis
chen Titigkeit zu wiinschen.

wEs ist heute Pflicht des Schrift-
stellers, in den vordersten Reihen
der Kiampfer fiir Frieden zu stehen.
Man darf nicht vergessen, daB es
m der Welt wahnwitzige Leute gibt,
die die schonen Stidte in Asche
und Ruinen verwandeln und die
Menschheit in das nukleare Feuer
stiirzen mochten®, sagt der Gene-
ralsekretir der Schriftstellerasso-
ziation der Lander Asiens und Afri-
kas Alex la Guma. :

|
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Das Prasidium des Obersten So-
wiets der UdSSR und die Regie-
rung der UdSSR gaben am 6. Juni
im GroBen Kremlpalast ein Lssen
zu Ehren des Prasidenfen der Re-
publik Finnland Mauno Koivisto.

Anwesend auf dem Essen waren
zusammen mit M. Koivisto die
ihn aul seiner Reise begleitenden
Staatsmanner und Politiker sowijc
Vertreter von Geschiltskreisen.

Von sowjefischer Seite waren
auf dem Essen J. W. Andropow,
N. A. Tichonow, A. A. Gromyko,

Sehr geehrter Herr Prasident!
Sehr geehrte Frau Koivisto!
Schr geehrte finnische Gasle!

Genossen! 5
Ich begriiBe Sie, Herr Prisi-
dent, . und Frau Koivisto, Herrn

Ministerprisidenten Sorsa und al-
le mit déem Prasidenten angekom-
ménen Staatsménner und Politiker
sowie die Vertreter der Geschafts-
kreise des befreundelen Finnland
herzlich.

Der Besuch des Prasidenten der
Republik Finnland in der Sowjel-
union wurde durch grofie Aktionen
zur Verliefung der Zusammenar-
beit zwischen unseren Léndern ge-
kennzeichnet.

Heute ist den Annalen der so-
wjetisch-finnischen Beziehungen ein
weiteres markantes Blatt hinzuge-
fligt worden — unierzeichnet wur-
de ein Protokoll iiber die Verlange-
rung des Verirages tiber Freund-
schait, Zusammenarbeit und ge-
genseitigen. Beistand zwischen der
UdSSR und Finnland um weilere
20 Jahre.

Schon 35 Jahre dient dieser Ver-
trag gut der Entwicklung der gul-
nachbarlichen Beziehungen zwi-
schem unseren Landern und tragt
wesentlich zum Frieden im Norden
Europas und auf dem  europai-
schen Kontinent insgesamt bei. Die
neue, dritte vorfristige Verlange-
rung des Verirages kiindet deutlich
von der Enischlossenheit unserer
Staafen, auch kiinftig dem bewahr-
ten Kurs der Freundschalt, des
gegenseitigen Versiandnisses und
der Zusammenarbeit zu folgen.

Erjolgreich erfiillt wird das bis
1995- berechnele langfristige  Pro-
gramm der Entwicklung und Vertie-
fung der Zusammenarbeit in Han-
del, Wirtschait, Industrie, Wissen-
schait und Technik. Es wird gut
durch das soeben unferzeichnete
Protokoll iiber die Zusammenarbeil
in der Landwirlschaft und bei der
Lebensmittelproduktion erganzt.

Alle sehen also, daB die guie
Nachbarschait und die Freund-
schait zwischen der UdSSR und

Finnland keinen Schwankungen des
Baromelers  der inlernationalen
Lage ausgeselzt und exakt auf die
Zukunit ausgerichtel sind.

Den Anhangern der Verschariung

der internationalen Spannungen
und des ziigellosen Wetlriistens,
den Apologeien des Kulies der Po-

litik der Starke, denjenigen, die
gern andere Volker kommandieren
und sie mit dem Gespenst der ,,s0-
wjetischen Bedrohung' schrecken,
passen die sowjetisch-finnischen
Bezichungen nicht. Das ist auch
begreiflich, beweisen doch unsere
Beziehungen unumstéBlich, daB al-
les, was die Vergiiter der interna-
tionalen Atmosphéare den Vélkern
cinzufloBen suchen, haltlos ist.

D. F. Ustinow, W. W. Kusnezow,

B. N. Ponomarjow, die Stellvertre- -

tenden Vorsitzenden des Prasidi-
ums des Obersten  Sowjefs der
UdSSR und des Minislerrals der
UdSSR, Minister der UdSSR, die
Vorsilzenden der Staatlichen Ko-
milees der UdSSR und andere ol-
lizielle Personlichkeiten zugegen.

Der Generalsckretar des ZK der
KdSU und das Miiglied des Prasi-
diums des Oberslen  Sowjels der
UdSSR J. W. Andropow hielt eine
Tischrede.

Rede J. W. ANDROPOWS

Die UdSSR und Finnland arbei-
ten als vollkommen gleichberechtig-
te Partner zusammen, Wir mi-
schen uns in keiner Weise in die
inneren Angelegenheiten des ande-
ren ein. Jedes Land wahrt  strikt
die Souveranitdt des Partners und
respektiert seine Interessen.  Wir
haben umfassende wirtschaftliche
Verbindungen hergestellt, die bei-
den Seiten wirklich von Nulzen
sind, und eni{wickeln sie. Wir arbei-

fen nichl schlecht in der edlen Sa-
che der Festigung des Friedens
und der infernationalen Sicherheit
zusammen.

Unsere traditionsreiche und Jahr
fiir Jahr erslarkende Zusammenar-
beit liefert also ein iberzeugendes
Beispiel dafir, wie erfolgreich und
fruchtbringend die  Beziehungen
zwischen Staaten mit unterschiedli-
cher Gesellschaftsordnung und un-
terschiedlicher Ideologie sein kon-
nen, Dabei handelt es sich nicht ein-
fach um friedliche, korrekie Ver-
bindungen, sondern um Beziehun-
gen der echlen Freundschait, der
gegenseitigen Achtung und des ge-
genseitigen Vertrauens.

Ich méehte in diesem Zusammen-
hang besonders die Rolle hervor-
heben, die solche herausragenden
Staatsmanner wie die Prasidenien
der Republik Finnland Juho Kusti
Paasikivi, Urho Kaleva Kekkonen
und heule der Prasident Mauno
Koivisto bei der Herstellung, Festi-
gung und allseitigen Enfwicklung
der freundschaftlichen Bezichungen
zwischen unseren Landern gespielt
haben. Diese fiihrenden  Person-
lichkeiten des benachbarten Finn-
land werden bei uns in der So-
wjetunion als ernsthaffe Politiker,
solide und ehrliche Pariner, als
Patrioten ihrer Hefmat und als ei-
nem dauverhaften Frieden treu erge-
bene Menschen zufiefst geachtet.
Daher auch ihr unbestritten hohes
Ansehen auf dem internationalen

Schauplatz. Der  auBenpolitische
Kurs Finnlands — ,die Paasikivi-
Kekkonen-Linie* — ist umfassend

bekannt und geachfet.

Das Finnland von heute ist ein
aktiver Teilnehmer am Weligesche-
hen. Und wir in der UdSSR schat-
zen diese seine Rolle, seine. Initiati-
ven zur Fesligung des Friedens.
der Sicherheit und Zusammenar-
beit der Volker Europas. Es geniigt
in diesem Zusammenhang ein Hin-
weis auf den Vorschlag Finnlands
zur Schaflung einer  kernwaffen-
freien Zone im Norden Europas
und auf die Bemiithungen der fin-
nischen Diplomatie auf dem Madri-
der Treflen von 35 Staafen.

Die Sowjelunion hat nicht nur
Verstandnis fiir die Idee einer kern-
waflenfreien Zone im Norden Euro-
pas, sondern ist auch bereit, zu ih-
rer Schafiung beizutragen.

Wir wiirden nicht nur die - Vers

pilichtung tibérnehmen, den Siatus
ciner solchen Zone zu rclpéﬁticrcn.'
sondern wiren auch  bereif, ver-
schiedene, durchaus subslanlielle
MaBnahmen  hinsichtlich © unseres
cigenen, an dic Zone angrenzen-
den Terriforiums zu priifen, die ih-
ren kernwallenireien Status fesli-
gen wiirden. Die Sowjetunion konn-
te auch mit den inleressierlen Sei-
ten die Frage erortern, dem Aquafo-
rium der Oslsee einen kernwaffen-

freien Status zu verleihen.

Die groBle Gefahr fiir die euro-
paische Sicherheit erwichst der-
zeit natirlich aus der Absicht, ame-
rikanische Rakelen in Wesleuropa
zu sfationieren und dessen Boden
in einen Startplalz zu verwandeln,
von dem aus ein nuklearer Schlag
gegen die Sowjefunion und ihre
Verbiindeten gefiihrt werden kann.
Wir haben schon gewarnt: Wenn
cine solche Stationierung  begin-
nen sollte, wird die UdSSR rechl-
zeitige und wirksame GegenmaB-
nahmen einleiten, die sowohl die
Territorien, auf denen  die neuen
amerikanischen Rakelen in Stel-
lung gebracht werden sollen, als
auch das Territorium der USA selbst
betreffen. Dazu verpflichtet uns die
Sorge um die Sicherheit des so-
wjetischen Volkes und seiner Freun-
de.

Wir wollen es aber nicht so weit
kommen lassen. Wir  sind [ir ein
von der nuklearen Gefahr freies Eu-
ropa. Wir sind nach wie vor be-
reit, fiir den Anfang beiderseits um-
fangreiche Reduzierungen der Kern-
waflenarsenale in Europa zu verein-
baren. Doch muf diese Vereinba-
rung chrlich sein und aul Gleichbe-
rechtigung beruhen. Niemand darf

. gerung des Verlrages

von uns verlnnfen. daB dic Sowjei-
union wehrlos im Visier Hunderter
Atomraketen der NATO-Linder oh-
ne ein abschreckendes Gegenaqui-
valent bliebe. Man kann mit uns
slets fibereinkommen,  wenn man
das Prinzip der Gleichheit und der
gleichen Sicherheit befolgt.

Die AuBenpolitik der UdSSR hal
kein hoheres Ziel ‘als den Frieden,

einen dauerhaften Frieden in Euro- -

ru und in der ganzen Well, Des-
halb schialzen wir die Politik der
friedlicbenden Staalen so hoch, zu
denen natiirlich auch Finnland
zihlt

Herr Prisident, ich denke, Sie
werden mir zustimmen, daB8 unse-
re Verhandlungen und die Verldn-
von 1948
tiicht nur ein grofier Schritt zur
Weiterenlwicklung der  Freund-
schaft und Zusammenarbeit  zwi-
schen der Sowjetunion und Finn-
land, sondern auch ein sehr niitz-
licher Beitrag zur Festigung des
Friedens und der Sicherheit in
Europa sind.

Ich danke unserem Gast fiir die-
sen Besuch und bringe cinen Toast
aus:

aul die Gesundheit des Prasiden-
ten der Republik Finnland, Mauno
Koivisto, und Frau Tellervo Koi-
visto, aul die Gesundheit aller hier
anwesenden finnischen Gasle,

auf die gule Nachbarschait und
die Freundschait zwischen den Vél-

kern der Sowjetunion und Finn-
lands,
auf einen dauerhaften und ge-

rechten Frieden in Europa und der
ganzen Welt aus.

A
M. Koivisto hielt eine Rede.

- Rede M. KOIVISTOS

Sehr geehrter  Generalsekretar
Andropow!

Sehr geehrte sowjetische Gast-
geber!

Meine Damen und Herrn!

Heute habe ich Anlaf, mein
Vergniigen dariiber zu dufiern, daf
ich hier als Préasident zu meinem
ersten offiziellen Besuch in der Uni-
on der Sozialistischen  Sowjetre-
publiken weile. Ich danke ‘herzlichst
fiir Thre Einladung.

Im Laufe von etwas mehr als ei-
nem Jahr hatte ich als Staalsober-
haupt im Zusammmenhang mit an-
deren Ereignissen mehrmals die
Moglichkeit, die Sowjetunion  zu
besuchen und mit Leitern  Ihres
Landes zusammenzutrefien sowohl
hier als auch in Finnland. Diese
Trefifen waren wertvoll und niitz-
lich.

Ich betrachte unseren begonnenen
offiziellen Besuch als Fortsetzung
jener Tradition, die  sich in den
gegenseitigen Beziehungen Finn-
lands und der Sowjetunion im Lau-
fe vieler Jahre, ja sogar Jahrzehnte .
enfwickelt hat. Der Besuch wider-
spiegelt die Konfinuitdit und die
grofie Bedeutung der Beziehungen
zwischen Finnland und der So-
wjetunion sowie die gegenseitige
Hochachtung, die zwischen unse-
ren Lindern und Valkern besteht.

Einen konkrefen Beweis fir die-
se Gefiihle sehe ich in dem uns zu
Ehren veranstaltelen Empfang, in
jener herzlichen Atmosphare,  die
wihrend des Besuchs von unseren
ersten Schritten auf sowjetischem
Boden an herrscht. Ich mochte in

meinem eigénen Namen und _im
Namen der mich begleitenden Per-
sonen herzlichsten Dank fiir die
Vorbereitung des trefflichen  Pro-
gramms, fir den uns erwiesenen
groBartigen Empiang aussprechen.

Wihrend meines Besuchs hatie
ich bereits die' Moglichkeit, mit dem
Generalsekretdr des Zentralkomitees
der KPdSU J. W. Andropow ein-
gehende Gespriache sowohl iiber
Fragen bilateraler  Beziehungen
als auch uber die wichtigsten infer-
nationalen Probleme zu fiihren, Be-
zeichnend' fir unser Treffen st ei-
ne aufrichtige, herzliche und ireund-
schaftliche Atmosphire,  die sehr
charakteristisch fiir die Beziehun-
gen zwischen unseren Staaten im
ganzen ist. Sehr  beeindruckend
waren fir mich das Interesse und
die Kompetenz, die Sie, Herr Ge-
neralsekretdr, in bezu auf  un-
sere grofangelegle usamrnenar-
beit in allen Details bekundeten.

Die gegenseitigen
Finnlands und der
sind von einem stabilen, mannig-
ialtigen Charakfer und werden
stets um neuen Inhalt bereicherl
— sowohl durch gegenseitige Be-
suche als auch in der Alltagsar-
beit. Die Grundlage fiir diese Zu-
sammenarbeit war 1948 geschaffen
worden, als zwischen unseren Lin-

Bezieliungen

dern der Vertrag iiber Freund-
schait, Zusammenarbeit und ge-
genseitigen Beistand abgeschlos-

sen worden war.

Fiir zwei Nachbarlander, die mit-
einander in freundschaftlichen Be-
ziehungen leben, ist es von Nut-

Sowjetunion -

In freundschaftlicher Atmosphére: .
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en, ihre E?”l. i _ Kont:
aufl einer hinlanglic ?Pusme
‘aufzubauen. Die Voraussetzungen
dafiir sind vom Vertrag iiber
Freundschalt, Zusammenagbeit und
g'cﬁenseitigen ‘Beistand  geschaifen
worden. Ein solcher Plancharakler
schaflt Sicherheit und Zuverlissig-
keit fiir die gesamte Zusammenar-
beit und deren Entwicklung.

In der internationalen Politik er-
leben wir gegenwirlig  in gewis-
sem Sinne eine Ubergangsperiode,
die leicht Unsicherheit beziiglich
der Lage und der Ziele verschiede-
ner Staalen schafft, Doch in die-
ser Situation steht Finnland aufier-
halb beliebiger Absichten und Tn-
sinuationen da. Wir werden auch
weilerhin unbeirrt die , Paasikivi-
Kekkonen-Linie'* befolgen.

Zur Stabilitat der internationalen
Lage Finnlands trigt entscheidend
die Tatsache bei, daB unsere Bezie-
hungen zur benachbarten GrofBi-
macht, zur Sowjetunion, seit drei-
cinhalb  Jahrzehnfen auf einem
Grundsatzdokument beruhen, des-
sen Inhalt unverdndert bleibt. Des-
halb hielten wir es fiir wiinschens-
werl, die Frist des Vertrages iiber
Freundschaft, Zusammenarbeit und
gegenseitigen Bejstand in seiner
bisherigen Form noch vor Ablauf
seiner Gilltigkeitsdauer zu verlin-
gern. Die fiihrenden Personlichkei-
ten der Sowjetunion haben sich ih-
rerseits dazu bereit erkldrt. Da es
auch 1955 und 1970 der Fall war,
ist die vorfristige  Verlingerung
der Giltigkeitsdauer dieses Ver-
trages zu einer guten  Tradition
geworden,

O
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Die hohen Reprasentanien Finn-
lands und der Sowjetunion waren
heute hier im Kreml Augenzeugen
des Ergebnisses dieser Verhandlun-
gen, der Unterzeichnung des Prolo-
kplls tiber die Verlangerung = der
Giiltigkeitsdauer des Verti~gs iiber
Freundschaft, Zusamm-~=7beit und
gegenseitigen Beistand. Dieser Akt
unterstreicht konkret die Kontinuier-
lichkeit und Unwandelbarkeit der
auf Vertrauen beruhenden finnisch-
sowjetischen  Beziehungen  und
schafit Voraussetzungen. fir die
Entwicklung dieser = Beziehungen
auf lange Sicht. Ich personlich hal-
le es fir duBerst wichtig, dafi die
Verlangerung der Giiltigkeitsdauer
des Grundsatzdokumenls = unserer
Beziehungen gerade in der Zeif
meines ersten offiziellen Besuchs in
der Sowjetunion  stattfindet. Sie
verleiht meinem Besuch eine staals-
wichtige Bedeutung.

Im Friihjahr des laufenden Jah-
res waren seit dem AbschluB des
Vertrags dber Freundschaft, Zu-
sammenarbeit und  gegenseitigen
Beistand 35 Jahre vergangen. Ei-
ne so dauerhalte Periode
licht es, die gegenseitigen Bezie-
hungen unserer Lander in histori-
scher Perspektive zu bewerien.

Dank diesem weitsichtigen Be-
schluff sind die Bezichungen zwi-
schen Finnland und der Sowjetuni-
on zu einem Muster gutnachbarli-
cher Beziechungen  geworden, die
keinerlei Verdnderungen  des in-
ternationalen Klimas und keinerlei
Schwankungen der politischen Kon-
junktur unterworfen sind. Die Er-
fahrungen bewiesen, daf} diese Be-
ziehungen den  Grundinteressen
unserer beiden Lidnder und Volker
voll und ganz entsprechen:

Die gegenseitigen Wirtschafisbe-
ziehungen nehmen in den Kontak-
ten zwischen Finnland und der So-
wjetunion einen zentralen Platz ein.
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Insgesamt entwickell sich die ge-
genseitige wirtschaftliche Zusam-"
menarbeit gemaB unseren Erwar-
tungen. Die Schwankungen der

* Weltokonomik widerspiegelten sich

natfirlich auch auf unserem bilatera-
len Handel, doch wir vermochten
es, die dabei aufgekommenen Pro-

bleme im Sinne unserer {raditions-
maBigen gulen  Zusammenarbeif,
gemiB den Inferessen beider Lin-
der zu losem:

Vor Kurzem begannen wir mit

' der Ausarbeitung eines falligen Ab-

kommens {iber Warenumsatz und
Zahlungen fiir die Jahre 1986—1990.
Es wird fiir unseren' Handel schon
vor Beginn dieser Verlragsperiode
von grofier Bedeutung sein. In der
Mitte der Giiltigkeitsdatier des lau-
fenden Fiinfjahrabkommens  {ber
Warenumsatz und Zahlungen kon-
nen wir feststellen, solch ein Ni-
veau des gegenseitigen  Handels
erzielt zu haben, dafl die im besag-
ten Abkommen und im langliristi-
gen Programm  der Entwicklung
der wirtschaftlichen Zusammenar-
beit gestellten Ziele zweifellos er-
reicht und sogar ibertroffen sein
werden. Meiner Ansicht nach, soll-
te man fiir die kommende Fiinijahr-
periode die Aufgabe stellen, eine
Fortsetzung des Handels, mindes-
fens im erreichten AusmaB, zu si-
chern. Zugleich wire es ratsam,
auch die Handélsstruktur zu verbes-
sern.

Teure Freunde, das inler-
nationale Klima unterschei-
det sich [leider bedeutend von

dem, woran wir bei unseren bilate-
ralen Beziehungen gew6hnt sind.
In einer solchen Situation steigt
noch mehr als gewdhnlich die Be-
deutung der von uns in der Pra-
xis gewonnenen Erfahrungen, die da-
von zeugen, daB zwischen  zwei
Staaten, verschieden nach MaB-
stab und Gesellschaftsordnung,
vortrefiliche Beziehungen und grofi-
dimensionale Zusammenarbeit
stehen konnen.

In internationaler Hinsicht wirkt
die Bedeutung der gulen finnisch-
sowjetischen Beziehungen natiirlich
vor allem auf die Lage im Norden
Europas. Die auf dem Verltrag von
1948  beruhenden Beziehungen
zwischen unseren Landern haben ei-
nen ‘wesentlichen EinfluB auf die
Erhaltung einer allgemein stabilen
Lage im an uns  angrenzenden
Raum. Finnland verfolgt das Ziel,
den europaischen Norden  auch
kiinftig stabil und auBerhalb der
Spdhe der internationalen  Span-
nung zu erhalten.

Fiir die Gewahrleislung von Sta-
bilitdt im Norden Europas ware es
wichtig, dieses Gebiet in allen
moglichen Situationen " kernwaffen-
frei zu erhalten. Wir werden auch
kiinftig Anstrengungen unterneh-
men, um im Norden Europas ‘auf
Grund eines entsprechenden Vor-
schlages, der schon 1963 von Pra-
sident Kekkonen unterbreitet wur-
de, ¢ine kernwaffenfreie  Zone zu
schaffen. In diesem Zusammenhang
haben wir Finnen lhre, Herr Ge-
neralsekretar, jingsle Erklarung
iiber das positive  Verhallen der
Sowjetunion . zur Initiative Finn-
lands sowie fiiber ihre Bereitschait

die Fra%e
von MaBnahmen mit Blick auf ihr
eigenes, an die nordischen  Lén-
der angrenzendes Territorium  zu
pritfen.

Die infernationale Siltuafion ist

‘me besse

Bt o

be- -

im groflen und ganzen besorgniser-
regend. Von vorrangiger Bedeutung
ware es, das fortdauernde  Wetl-

en einzustellen und dadurch ei-
re Atmosph zu schaf-
fen, fiir die mehr Vertrauen und
E:_;ejlschaft‘ ~zur Zusammenarbeit
er

o ol Ll

nzeichnend wiren. Denn das ist

r einzige Weg zur Festigung des
Glaubens an die Zukunft. Alle An-
strengungen, gezielt auf die Ziige-
lung des Wettriistens, vor allem
«des atomaren, sind von vorrangiger
Bedeutung. Die in Genf verlaufen-
den Verhandlungen gehen uns al-
le an, und wir boffen  innig, daB
diese Verhandlungen zu einem Ab-
kommen {ihren
schneller, desto besser. Eine ande-
re Entwicklung hatte die Errun-
genschaften untergraben, diein den
Jahren der Enispannung gerade in
bezug auf Europa erzielt wurden,
schon gar nicht zu reden von den

Folgen, die die ungehemmle Fort-

setzung des Wettriistens  fiir die
Méenschheit haben kénnte.
Bereils das dritte Jahr  ver-

lauft in Madrid das zweife Treffen
der Reprdsentanten der Teilnehmer-
staaten der gesamlieuropaischen
Konferenz. Wir hoffen, daB dort ein
gehaltvolles Dokument ausgearbeitet
wird, das ausgewogen alle einzel-
nen Sphiren 'der SchluBakte um-
fassen wiirde. Gleich den anderen
neutralen und nichipakigebundenen
Lindern hebt Finnland =~ die Wich-
tigkeit des Erreichens dieses Zie-
les hervor und selzt sich unermid-
lich dafiir ein. So bemiihen wir
uns, unsere neutrale Polilik im
Interesse der Festigung des Frie-
dens in der Praxis zu verwirkli-
chen. Und auch in der Zukunit sol-
len unsere Linie und  unsere ei-
genen Inleressen, gezielt auf die
Festigung dér Sicherheit in ganz
Europa, ebenfalls den von der ge-
samtéuropédischen  Konferenz be-

gonnenen ProzeB in denjenigen
Fillen unterstiiizen, wo wir ihn
zu beeinflussen imstande sein wer-
den.

Teure Freunde, ich halte
mich hier auf, um die wert-
vollsten  Traditiohen der fin-

nisch-sowjetischen  Beziehungen
fortzufiihren. Meine Vorginger, die
Prasidenten Paasikivi und Kekko-
nen, haben ihrerseits unsere Bezie-
hungen bis zu dem heutigen hohen
Niveau aufgebaut und entwickelt.
Dieses mein Erbe legt mir sowohl
dem ganzen finnischen Volk Ver-
pflichtungen auf. Uns davon leilen
lassend, werden wir auch kiinftig
vorwirts gehen. Ich konnte erneut
feststellen, wie wertvoll die Unier-
stiitzung ist, die uns von der Fiih-
rung der Sowjetunion zur Entwick-
lung dieser Beziehungen erwiesen
wird. In dessen BewuBisein ist es
leicht, die Arbeit fortzusetzen, die
cine Weiterentwicklung der Bezie-
hungen zwischen unseren Landern
vorsieht.

Herr Generalsekretar, geslat-
ten Sie mir, in diesem fir
die gegenseitigen Beziehungen un-
serer Lander denkwiirdigen Jahr ei-
nen Toast auszubringen auf die
Zukunft dieser guten Beziehungen,
auf Ihre Gesundheit, Herr Gene-
ralsekretdr, auf lhre Erfolge, auf

das Gliick des ganzen = Sowjetvol-
Kkes.
A
Die Reden von J. W. Andropow

und M. Koivisto wurden mit viel
Auimerksamkeit angehért und mit
anhaltendem Beifall begrifif.

Das Essen verliel in freundschaft-
licher Atmosphare.

(TASS)

werden — je |

(SchluB. Anfang S. 1)

Di# aggressiven Kreise der USA
und ihre Verbiindeien, stellie er
fest, ignorieren den Friedenswillen
der. Volker und die internationale
ofientliche Meinung. Sie haben ein
prazedenzloses Wettriisien entlaliet,
schafilen  Herde internalionaler
Spannung im Nahen Osten, in
Sudafrika und Lateinamerika, Und
es st Aufgabe der Literaturschai-
fenden, ihr Talent der  Mobilisie-
rimg aller progressiven Kriaite der
Menschheit zum Kampf fiir Frie-
den auf dem Planeten zu unterord-
nen.

Die von den Schriitstellern der
Lander Asiens und Afrikas in den

letzten Jahren geschaffenen mar-
kanten schongeistigen Werke hal-
fen. den Volkern der beiden gro-
fen Kontinente, einander besser
lkerinenzulernen.

" Nur im Frieden ist es moglich,
weiter zu schaffen und eine echle
Volksliteratur zu gestalien.

Alex la Guma gab seiner Uber-
zeugung Ausdruck, daf die afro-
asiatische  Schriftstellerbewegung,
die-sich vor einem Vierteljahrhun-

_dert auf dem Boden Sowjetusbeki-
| stans organisalorisch geformt und

"ihren 15. Griindungstag

auf der
denkwiirdigen Konferenz in Alma-

| Ata: begangen hat, ihre Bemiihun-

gen im Kampl gegen die nukleare
Gefahr, fir das geistige, politische
und wirtschaftliche Aufblithen al-
ler Volker mehren wird,

Das Wort wird S. Asimow, dem
Vorsitzenden des Sowjetischen Ko-
mitees fiir Verbindungen mit den
Schriftstellern Asiens und Afrikas,
erteilt. Er verlas das Grufischreiben
des Erstén Sekretirs des Vorstan-
des. des Schriftsiellerverbandes der
UdSSR, Tragers des Internaliona-
fen  Preises | Lotos”, Georgi Mar-
kow an die Teilnehmer der Festsit-

zung.

Die sowjetischen
und Leser kennen und lieben die
| Werke der namhaftesten Meister der
afro-asiatischen Lileraturen, die ihr
Talent dem Kampf fiir die Freiheil
der Volker, fiir Gleichheit und so-
vialen Fortschritt sowie fiir Frie-
|dcr’1 auf der Erde gewidmel haben,
{ heiBt es im GruBschreiben. In den
| 1étzten Jahren ist die Auloritat der
I‘Ap'sozialion der Schriffsteller  der

s

Schriftsteller -

Lander Asiens und Airikas in der
Welt gestiegen, ihr EinfluB auf die
progressiv denkenden Menschen hat

, sich vergroflert, sie hat sich orga-

nisatorisch noch mehr gefestigt. Im-
mer populirer wird das Presseor-
gan der Assozialion —. die Quarial-
schriit , Lotos", die in arabischer,
englischer und franzosischer Spra-
che erscheint. Diesen Erfolgen lie-
gen die weitsichtigen  Beschliisse
des Alma-Ataer Forums yon 1973
zugrunde, das zu einem wichtigen
Meilenstein in der Geschichte der
Bewegung der Literaturschaffenden
zweier Kontinente geworden ist.

Im September und Oktober die-
ses Jahres begeht die Assozialion
der Schriftsteller Asiens und Afri-
kas ihren 20. Jahrestag. Zu diesem
Jubildum ist -die VII. Konlerenz
der afro-asiatischen Schriftsteller
anberaumt, die in Taschkent, der
Wiege unserer Bewegung, slattfin-
den wird.

Heute hat sich die politische La-
ge auf unserem Planeten wie noch

nie zuvor zugespitzt. Die aggres-
siven Kreise der USA und ihrer
NATO-Verbiindeten  haben, den

Willen der Vélker zum Fricrfcn, die
internationale ¢ofentliche Meinung
und die sowjetischen Initialiven
ignorierend, ein prazedenzloses
Wellriisten entfaltet und unternch-
men alles, um die Verhandlungen
in Europa hinauszuzégern, wenn

nicht %anz zu sprengen. Die Hel-'

fershelier des Imperialismus, die
Krifte des Rassismus und der
Apartheid sieigern die Spannung

im Sfiden” Afrikas, Die transnatio-
nalen Monopole betrachten die Lan-
der Asiens und des Fernen Oslens
als einen wichtigsten ~Mittelpunkt
ihrer strategischen Inferessen und
schiiren auf diese Weise die Krifie
des Expansionismus und Militaris-
mus, Und der internationale Zio-
fismus und Israel miBachten unter
der Schirmherrschaft der USA die
Souverdnitdit und Unabhdngigkeit
der arabischen Vdlker, indem  sie
ihre nichste Aggression gegen Sy-
rien vorbereiten,

In dieser fiir alle Vélker der
Welt - kritischen = Geschichtsperiode
erklaren wir mit voller Verantwor-
tung, daB die Rolle der Schriftstel-
ler im Kampf um die Erhaltung
des Friedens und fiir das Morgen
der menschlichen Zivilisation be-

sonders grof ist. Das. flammende,
prignante kiinstlerische Wort st
der Versiand und das- Gewissen
unserer Epoche, die imstande sind,
den Willen*der Valker zu wecken,
sie zum Kampf zu mobilisieren, um
die Katastrophe abzuwenden und
die Errungenschaften der Mensch-

heit zu verteidigen. Das Tasch-
kenter Trefien wird 'allen ihren
Teilnehmern — den Vateranen der

Bewegung wie auch den Vertretern
der schopferischen Jugend Asiens
und }\Iriﬁas die Maoglichkeit bie-
ten, ihre Stimme gegen die Kern-
gefahr, fir die geistige, -politische
und okonomische Beireiung der
Volker zu erheben.

Am Rednerpult ist der Ersle Se-
kretar des Schriftstellerverbands
Kasachstan Dsh. Muldagalijew,

Unser neues Treffen in Alma-Ata,
sagle er, bestdtigt die Aufrichlig-
keit und Unwandelbarkeit der Ge-
fithle," die wir in der allgemeinen
Deklaration  der Konferenz zum
Ausdruck brachten, und die vor
zehn Jahren von den Vertrelern der
Schriftstellerorganisationen und den
Assoziationen vieler Ldnder Asiens
und Afrikas sowie von den zahlrei-
chen Gisten, den Vertretern der
Literaturen Europas, der Vereinig-
ten Staaten, Lateinamerikas und
Australiens angenommen wurde.

Unsere Sympathie fir die Teil-
nehmer der fortschrittlichen Erofi-
nung der fiinften Alma-Ataer Kon-
ferenz der Schrifisteller Asiens und
Afrikas hat das hier anwesende
Milglied des Politbiiros des ZK
der KPdSU, Erster Sekretir des
ZK der Kommunistischen Partei
Kasachstans Genosse D. A, Kuna-
jew treflend zum Ausdruck ge-
bracht: ,Euch ist das kiinstlerische
Talent verlichen, die bemerkenswer-
le Fihigkeit, die Tiefenprozesse
des Lebens zu erkennen und dar-
zuslellen, mit dem Wort auf HHerz
und Sinn von Millionen Menschen
cinzuwirken, Diese Achtung beruht
aufl der Erkenntnis jener Kampfer-
rolle, die heule jeder wirklich fort-
schrittliche Schriftsteller spielf."

Auf der Erde gibt es keine Pro-
bleme, die heute uns Schriftsteller
nicht interessieren wiirden. Als so-
wijetischer Schriftsteller, der zu-
gleich eine der Schwesterrepubli-
ken meiner grofien Heimat — Ka-
sachstan — verfritl, bin ich unend-

Literaturschaffende im Kampf fiir Frieden

lich . gliicklich und stolz. - darawuf,
daB unser machtiger sozialistischer
Staat konsequent in der Avantgar-
de des Kampfes fiir Frieden und
Freundschafty fiir ‘Fortschritt sund
Sicherheit der Volker schreitet.s Wir
sowjetische Literaten befrachten
uns als fiir diesc heilige Sache mo-
bilisiert.

Kriege, die dic Menschhejt ge-
kannt ‘hatie, wie schwer sie auch
gewesen sein mochten, hatten im-
mer ein Ende, und das Leben
dauverte fort, unterstrich”in seiner
Ansprache S. Barusdin, Vorstands-
sekreldar des Schriftstellerverbandes
der UdSSR,

Jedoch das, was heule in der
Welt vor sich geht, kann unsere
Vorstellung sowohl vom Krieg als
auch vom Leben verdndern. Die
blutige Politik des Imperialismus,
die die Grenzen von Gut und Bose
iiberschritfen hat, stoBt aie K Welt
zur allgemeinen Vernichtung durch
Kernwaffen. Um so wichtiger ist
heute jede Stimme zur Verteidi-
gung von Vernunft und Frieden,
um so wichtiger ist unser heutiges
Forum in Alma-Ala, das die
Schriftsteller  zweier Kontinenle
im Namen dieser ehrwiirdigen Mis-
sion*versammelt hat.

Und heute zollen wir unsere
Achtung Ihnen allen, teure Genos-
sen und Kampigefihrten, die Sie
durch Thr Schafien, durch lhre en-
gagierte Teilnahme die Organisa-
tion der Schriftsteller Asiens und
Alirikas festigen und die dieser Or-
ganisalion helfen, den Kriften der
imperialistischen Aggression und
des Krieges zu widerstehen,

Wir missen unsere Bemiihungen
im Kampi gegen die wahnwilzi-
gen Ideen des Imperialismus, vor
allem der' aggressiven Kreise der
USA und der NATO, mehren und
den Frieden auf der Erde, das Le-
ben unserer und der kommenden
Generaltionen erhalten. Wir sind
Optimisten, und deswegen glau-
ben wir an unsere Kraft und an
die Kraft des Guten.

In meiner Heimit wichst der
Olivenbaum, der die Ausdauer des
Palfistinenser  Fellachen versinn-
bildlicht, sagle wvon der Tribiine
aus Muin Bsisu, Erster stelivertre-
tender Chefredakteur der Zeitschrift
sLotos" (Paldstina). In gewisser

und Solidaritit

Hinsicht versinnbildlicht er auch
die Tatigkeit' unserer internationa-
len Assoziation, die aktiv fir den
Frieden auf dem Planeten kampft.
Wir leben unter den Bedingungen
der ansteigenden Aggression des
amerikanischen' Imperialismus und
des Zionismus, ihres
einen neuen Kriegsherd zu entfa-
chen. Der Erdball ist aber kein
lockerer Fladen, den sie verschlin-
gen konnten. Zum Gliick gibt es
auf unserem Planefen auch solch
eine machtige Kraft wie das So-
wijetvolk. Wahrend der Aggressi-
on in Beirut spiirlen wir besonders
ut seine grofie Unterstiitzung.
ir glauben an den Sieg des pa-
listinensischen Volkes in  seinem
gerechlen Kampf fir Freiheit und
Unabhiingigkeit.

Ich bin bereits zum vierten Male
in Kasachstan. 1958 hatte ich das
Gliick, das legendire Neuland erst-
malig  zu erleben. Einen unaus-
loschlichen Eindruck hinterliefen
bei mir die unermeflichen ~Weiten
der umgepfliigten Sterpe — das Er-
gebnis  der titanischen  Anstren-
gungen des Sowjetvolkes.,  Und
jetzt erfrent das erschlossene Neu-
land es mit reichem Getreide, sagte
der Stellvertretende Generalsekre-
tiar des Schriftstellerverbandes Viet-
nams To Hoai in seiner Ansprache.

Nach der 5. Alma-Ataer Konfe-
renz der Schriitsteller Asiens und
Alrikas, auf der die historische
Allgemeine Dekldration verabschie-
det worden war, verstirkte sich
zusehends die progressive Bewe-
ung auf beiden Konfinenten, ihre
ﬁcihen wurden durch neue Kimp-
fer aufgefiillt. Die bilateralen
schopferischen und kulturellen Ver-
blndungcn zwischen den Léndern
sind lebhafter geworden. So brach-
len die sowjetischen Verlage viele
Biicher vietnamesischer Autoren in
Millionenauflagen heraus, Und iiber
die russische Sprache wurden die-
se Biicher spiter groBen Leser-
kreisen fast aller Lander der Welt
zugéanglich, |

yHeute ist mir die hohe Ehre zu-
teil geworden, im Namen der Arbei-
ter der Republikhaupistadt die Ver-
trefer der Lileraturen der Liinder
Asiens und Afrikas in Kasachstan
zu begral_!en“, sagle in ihrer An-
sprache die Spulerin N. Alimbelowa
aus dem Alma-Ataer Baumwollkom-

Bestrebens, '

binat, ,,Zu allen Zeitén und bei al-
len Volkern diente das poetische
Wort dem Kampf um eine lichte Zu-
kunit. Der Hauptheld unserer so-
wjetischen multinationalen Litera-
tur ist der Schopfer, unser Zeitge-
nosse, der den Sorgen  unseres
Landes lebt und ein Leben fiihrt,
das randvoll angefiillt mit ange-
spannter Arbeit und beharrlichem
Ringen fiir den Triumph der  Ge-
rechtigkeit und des Guten isl. Es
ist mir angenehm, hier zu melden,
daB das Kollektiv unseres Kombi-
nats sich aktiv am sozialistischen
Wettbewerb um die Steigerung der
Produktionsefiektivitit und  die
Verbesserung der Arbeitsqualitat,
um die erfolgreiche  Realisierung
der Beschliisse des XXVI. Partei-
tags der KPdSU und des Novem-
berplenums (1982) des ZK der
KPdSU beteiligt, Kommen Sie bit-
te in unser Kombinat und schauen

Sie, wie rwir leben und arbeiten.*

Ans Rednerpult tritt  Mamadu
Trabre Diop, Generalsekretir des
Schrifltstellerverbandes Senegals.

wNiemals werde ich die sonni-
gen Herbsttage in Alma-Ala verges-
sen, als hier die 5. Konferenz der
Schriitsteller Asiens und Alrikas
stattiand. Ihre Teilnehmer. unter
denen auch ich war, fihrlen ein be-
wegendes Gesprach siber den Platz
des Schriftstellers im nationalen Be-
freiungskampf. In der Heimat von
Abai und Muchtar Auesow hatte ich
neben meinen Kollegen — Schriit-
stellern und Poeten, die fiir die Be-
freiung ihrer Linder von den Fes-
seln des Imperialismus, fiir einen
gerechten Frieden auf  der Erde
kampfen, — die wichtigsten Doku-
mente der Alma-Ataer Konferenz
unterzeichnet. ~ Digse Dokumente
sind gegenwirlig elne  markante
Richtschnur fiir alle progressiven
Literaturschaffenden.

In jenen Tagen wiifeten in Chile
die schwarzen Generale, das Blut

von Patrioten dieses leidgepriiften
Landes floB in Strémen,

Wir glauben an die Gerechtigkeit,
an die Kraft' der Solidaritat aller,
die gegen Finsternis kimpien, Die
chilenischen Poeten leisten zu-
sammen mit den Dichtern aller *5r
Freihelt und Urabhing ‘pheit  rin-
genden Linder einen wiirdigen Bel-

—

trag zu den Bemihungen ihres Vol-
kes, gerichtet’ ' auf“den . Triumph
der sozialen Geérechitigkeit, auf den
Sieg der Vernunit diber die dunklen
Krdfte, die die Welt in das Feuer
eines Kernkrieges zu stiirzén su-
chen.*

Es spricnt A. W. Sofronow. Stell-
vertrelender Vorsitzender des So-
wjetischen Komitees fiir Verbindun-
gen mit den Schriftstellern Asiens
und Afrikas, Sekretar des Vorstands
des  Schriitstellerverbandes der
RSFSR, Held der Sozialistischen
Arbeit.

wDie historische Bewegung fort-
schrittlicher Schriitsteller der bei-
den Kontinente, die dank der natio-
nalen  Befreiungsbewegung im
Kampf gegen das koloniale Joch
entstanden ist, existiert bereils ein
Vierteljahrhundert lang. Von Jahr
zu Jahr nehmen der EinfluB und
das Ansehen der Assoziation airo-
asialischer Schriftsteller  immer
mehr zu. Auf ihren Foren suchten
die Literaturschafienden nach Ant-
worlen aul  die kompliziertesten
Probleme des gegenwirtigen Le-
bens, nach Wegen und Methoden
des Kampfes gegen Neokolonialis-
mus, Rassismus und Zionismus,
besprachen Fragen des Buchverlags-
wesens und der Erziehung einer
neuen Generation von Prosaschrift-
stellern und Dichtern, Fragen der
Festigung der Einheit im Kampi

gegen die zunehmende Gefahr eines
Atomkrieges, fiir den Schutz des

Kultur- und des Naturerbes, fir
Abriistung.

Das jetzige Trefflen wird der
Konsolidierung aller fortschrittli-

chen Krifte der Menschheit im
Kampf fir Frieden und Solidaritat ei-
nen neuen Ansporn geben."

Die Ansprachen der Sitzungsteil-
nehmer wurden ven den im Saal
Anwesenden wiederholt mit stirmi-
schem Beifall unterbrochen. Sie er-
klarten sich bereit, auch  kinftig
auf der Erde die menschlichen
Werle und hohen moralischen [dea-
le, die Treue zu den Grundsitzen
des Friedens, des Humanismus und
des Fortschritfs zu behaupten.

Auf ‘der Festsitzung wurde ein-
millig ein Schreiben an den Gene-
ralsekretrir der Organisation  der
Vereinten Nationen Perez de Cuel-
lar angenommen.

Nach der Festsitzung fand ein
grofles Konzert statt.

(KasTAG)
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Bewésserungsnetz
wird erweitert

PRAG. In der Tschechosiowakei
wird der Entwicklung der Beriese-
lungssysteme zur Steigerung der
Agrarproduktion groBe Beachtung
geschenkt. Heute werden in der Re-
rublik 335 000 Hekiar Felder kiinst-
ich bewassert, Dadurch haben die
Werktatigen der Gemiisebaubetriebe
den Hektarerlirag an Gemiise und
technischen Kulturen in vielen Ray-
ons fast verdoppelt.

Um die wichtige volkswirtschaft-

liche Aufgabe der Selbstversorgung
der Republik mit Gelreide, Gemiise
und anderen Agrarerzeugnissen zu
losen, soll das Bewisserungsnelz
im laufenden Planjahriiinft (1981 —
1985) bedeutend erweitert werden.
In der Slowakei ist beispielsweise
.|der Bau eines Stausees von 12
Millionen Kubikmeter Fassungs-
vermogen geplant. Dies wird ermog-
lichen, weitere 70 000 Hektar zu be-
wassern.
Gleichzeitig 16sen die {schecho-
slowakischen Ackerbauern in Zu-
sammenarbeit mit Wissenschaftlern
cine Reihe von Problemen, verbun-
den mit rationeller Nulzung der
Wasserressourcen und der konse-
quenien Senkung der Selbstkosten
der Agrarerzeugnisse.

Kleine Betriebe—
groBer Nutzen

BUDAPEST. Etwa 50 Betriebe
und Ableilungen fir Verarbeitung
von Agrarerzeugnissen soilen in
diesem Sommer in den Genossen-
schaften und Staatsgiilern Ungarns
ihrer Beslimmung tibergeben wer-
den. Ihre Errichtung ist in letzter
Zeit zu einem, wichtigen Faklor ffir
Beschleunigung des Entwicklungs-
téempos der Agrarproduktion und
der Erweiterung der Produkiions-
verarbeitung geworden.

Unmittelbar in den LPGs und
Staatsgiitern entstandenen Kleinbe-
friebe erganzen gunslig die Tatig-
keil grofier Verarbeitungswerke und
sind eine Reserve fiir die Entwick-
lung der Produkltion von Lebens-
mitteln. Zugleich ist es nicht mehr
nolig, die Erzeugnisse an die Ver-
arbeitungswerke der Stddte zu be-
idrdern; auch der Aufwand fiir de-
ren Lagerung verringert sich. Jihr-
lich liefern die landlichen Verarbei-
tungsbeiriebe an die  Volkswirt-
schaft Erzeugnisse in einem Ge-
samt von 30 Milliarden Forint. Auf
sie entfallen mehr als 20 Prozent
der Produktion von Wurstwaren
und etwa 25 Prozent Obsikonser-

In den Brirderlindern

Seite 3"

Das jiingste
Industriezentrum

ULAN-BATOR. Rasch  wichst
das jungste Industriezentrum  der
sozialistischen ~ Mongolei — die
Stadt Erdenet. Seit  Jahresbeginn
hat man hier einen neuen mit moder-
ner Apparatur ausgestatteten medi-
zinischen Komplex erdfinet und ei-
ne Reihe sozialer und gesellschalt-
licher Objekte iibergeben. Sie sind
unler Mithilfe sowjetischer Spezia-
listen errichtet worden.

Ihre Entstehung hat die Stadt
den in diesem Raum  entdeckien
bedeutenden Vorraten an wertvollen
Erzen sowie der Schaffung des
gemeinsamen mongolisch-sowjeli=
schen Bergbau-Aufbereitungs- so-
wie Kupier- und Molybdankombi-
nats , Erdenet" zu verdanken. Zum
Giganten des Erzbergbaus der
MVR gehéren heute mehr als 30
moderne Belriebe. Seine Bedeulung
fiir die Wirtschaft der Mongolei ist
nicht hoch genug einzuschitzen:
Erdenet", einer der groBien Be-
{riecbe dieser Art in Asien, macht
das Land zu einem der wichtigsten
Produzenlen von Kupier und Mo-
lybdan in der Well.

Theatertruppe
«Jugend» stets
beliebt

HANOI. Die Plakate, die die Aui-
fihrung ,Romeo und Julia" nach
Shakespeare im Stadttheater an-
kiindigen, sind eine Visitenkarte
der Theaterfruppe ,Jugend", eines
der  jingsten Kiinstlerkollektive
Vietnams. In diesen Tagen jahrt
sich zum drittenmal die erste Be-
gegnung der ,Jugend" mit den Zu-
schauern. Obwohl das  Thealer
selbst . wie auch seine Schauspielér
jung sind, ist es in Hanoi gut be-
kannt und beliebt: Nicht viele Kol-
leklive haben die Moglichkeit, thre
Arbeiten auf der Hauptbiihne der
Republik so oft zu zeigen.

Leiterin des Theaters Ha Njan
ehort zu den ruhmreichen Verfre-
ern der Kulturschaifenden und
Kiinstler Vietnams, deren  Talent
sich im Feuer des revoluliondren
Kampfes stihlte. Sie beteiligte sich
an der Augustrevolution, schmach-
tete in den Kerkern der Kolonisato-
ren, trat in Laienkunstkonzerien
in den von Parlisanen beireiten Ge-
bieten auf. Die Regickunst erlernte

ven in unserem Land.

1Ha Njan in der Sowjetunion.

Etn Memorandum der Vertreter

der Belorussischen SSR, der VR
Bulgarien, der DDR, Kubas, der
VR Polen, der Sowjetunion, der

Ukrainischen SSR und Ungarns ist
der 69, Tagung der IAO-General-
konferenz in Genf vorgelegl wor-
den, Es sei wichtig, daB die 1AO
ihire Hauptaufgabe, den Schutz der
Interessen und der Rechie der
Werktitigen in allen Liandern, er-
fille, heiBt es in dem Dokument,
Von den sozialistischen  Staaten
werde der Arbeit an Abfassung
und Revision von TAO-Konventio-
nen und Empfehlungen sowie Maf-
nahmen, die zu deren erfolgreicher
Verwirklichung beilragen, grofie
Aufmerksamkeit bei der Kontrolle
iber die Einhallung dieser Kon-
ventionen und Empiehlungen bei
den sozialistischen und einer Reihe
anderer Lander ernste Besorgnis
hervor. Die Tafsache, dal die Kon-
ferenz den Bericht der Kommission
iber die Verwirklichung der Kon-
ventionen und Empfehlungen abge-
lelrt habe, zeuge davon, daB in
der TAO eine auBerst ungiinstige
Situation entstanden sei.

Wie in dem Dokument  weiter
iestgestellt wird, wollen die IAO-
Kontrollorgane die Realitdalen der
hemtigen Welt nicht  beriicksichti-
gen, sie schatzen die Gesetzgebung

Memorandum vorgelegt

der sozialistischen und  der Ent-
wicklungslinder tendenzios  und
cinseitig ein und sind bestrebt, sich
in ein ubernationales Gerichlsorgan
umzuwandelg, indem sie willkiirlich
ihre Funklionen  erweitern. - Be-
stimmie Kreise in der Organisation
geben sich Miihe, die Funktionen
in ihren eigennitzigen und rein po-
litischen Zielen auszunulzen, die
mit den Salzungsaulgaben der 1AOQ
nichts zu tun haben. Im Memoran-
dum wird die dringende Noilwen-
digkeit hervorgehoben, die Titigkeit
und die Vollmachten der TAO-Kon-
lrollorgane zu demokratisieren, ei-
ne gerechte Reprasenlafion verschie-
dener Liander und Regionen in die-
sen Organen zu sichern  und die
Vollmachten dieser Organe mit den
Zielen und Aufgaben der Organi-

sation in volle Ubereinstimmung zu
bringen. g

Die sozialistischen Linder schla-
gen vor, eine Arbeilsgruppe fiir den
Kontrollmechanismus der TAO® zur
praktischen Losung von Fragen zu
grinden. Thre Zusammensetzung,
heifit es im Memorandum, solle von
der Generalkonferenz unter  Be-
riicksichtigung eirer gerechten Re-
prasentation aller Seifen, Regionen
und gesellschaitlich-politischen Sy-
stémen bestimml werden.

Der Sonderbolischalter des USA-
Prisidenten in Mittelamerika Ri-
chard Stone ist dieser Tage in El-
Salvador eingefrofien. Er hat mit
dem Besuch dieses Landes

seine
wInspeklions'-Reise in die Region
begonnen, die eine Abstimmung
konkreter ~ MaBnahmen  zur Be-

kampfung der Befreiungsbewegun-
gen der Volker Lateinamerikas mit
den reaktioniren proamerikanischen
Regimes zum Ziel hat.

Mit der Auinahme der Aktiviti-
ten dorch diesen Reagan-Emissir
wird in der Politik Washinglons in
Mittelamerika eine neue Phase ein-
geleitet. Sie ist durch eine weitere
Verstarkung der  amerikanischen
Einmischung in die Angelegenhei-
ten der Region gekennzeichnet, Ein
Beweis dafiir, daRl der derzeilige
Herr des WeiBen Hauses eine poli-
tische Regelung in Mittelamerika ab-
lehnt und den Kurs auf eine mili-
larische Losung der dort enfstan-
denen Krisesituation verhariet, sind
auch die Verdnderungen im diplo-
malischen Apparal der Vereiniglen
Staaten in den lefzlen Tagen.

Kominentar

Die Zeitung ,Washington Post*
schreibt, daB ‘sic zum Ziel haben,
den | gesunden Menschenverstand'
in der Lalc¢inamerika-Polilik  der
USA-Administration herabzuselzen
und die politischen Initiativen den
»Befiirwortern einer harten Linie"
zu iberlassen.

Noch in dicsem Monat trefien
in Honduras 100  amerikanische
.griine  Barette' — Insirukieure
von Spezialabteilungdn * der USA-
Armee ein. Auf einem grofien ame-
rikanischen Stiilzpunkf, der in die-
sem Land eingerichtet wird, werden
sic rund 2500 Soldaten des salva-
dorianischen Regimes sowie ein
Elitebataillon honduranischer Soi-
daten fiir Sondereinsaize ausbilden.

Wie die Zeitong ,New York Ti-
mes' mit Berufung auf Miftglieder
des nationalen Sicherheilsraies der
USA fesistellte, wird in Washing-
tont auch fiber die Frage ciner wei-
teren Erhohung der Zahl der Mili-
tarberater in El Salvador sowie der
Erweiterung der Mafistibe der mi-

USA verstirken Einmischung
lin Mittelamerika

litarischen Béziehungen zum hon-
duranischén Regime und der Wieder-
auinahme der Militarhilie iir die
Diktatur in Guatemala beraten.
Angesichis dieser Tatsachen nehs:
men sich die Versuche offizieller
Verlreter dér Vereinigien Staaten;:
einschlieBlich des Prasidenien Rea-
gan selbst, die Presseberichte zu-
.dementieren, wonach die ameris
kanische Einmischung = in Mitfel-4
amerika verstarkt wird, als éine re-
gelrechie Ubung in Heuchelei aus,
Die Eskalation der  midilarischén)
Prisenz der USA in der Region if
eine auffdllige Talsache. Washing-
ton ist bereil, um das volksieindlr
che salvadorianische Regime, das
der Vorginger von Ronald Reagan-
im Prasidentenamt, James Carter;
,als die verbrecherischste  Regies
rung in der wesltlichen Hemispha-
re' bezeichnele, sowie der anderem
seiner ‘Marionetfen an der Macht:
zu erhalten, Mittelamerika in einen:
Herd eines Brandes zu verwandelm,
der ecine Gefahr fiir den Weltirie-
den darstellen wiirde.
Russlan KNJASEW

Ein Generalstreik und ein Nafio-
naltrauertag fanden in Libanon auf
Aufruf der Nationalen Patriofi-
schen Organisationen anliBlich des
ersten Jahrestages der israelischen
Aggression gegen das libanesische
und das  palastinensische  Volk

stalt. Massenaktionen und Protest-

Die Kommunistische Partei Ku-
Bas und der Bund der Kommuni-
sten Jugoslawiens treten fiir den
Abbau der Spannungen in Europa,
die Entspannung und Festigung
der positivén Prozesse ein, die in
Helsinki eingeleitet wurden. Sie
setzen sich fir die Einstellung des
Wettriistens und die Vérminderung
der Geéfahr einer nuklearen Kata-
strophe ein. Das geht aus einem

|Spannungen in Europa abbauen

Kommunique iiber die Ergebnisse
¢ines offiziellen Besuches einer ju-
goslawischen Parteidélegation in
Kuba hervor, das vom Ersten Se:
kretir des ZK der Kommunisti-
schen Partei Kubas, Fidel Castro,
und dem Vorsitzenden des Prasi-
diums des ZK  des Bundes der
Kommunisten Jugoslawiens, Mitja
Ribicic, unterzeichnet wurde.

Positive

»Heule haben wir  in unserem
Dorf keinen einzigen Bauern, der
nicht iiber eigenen Boden verfiigen
wiirde. Auf unsere Parzeéllen st
das langersehnte Wasser gekom-
men, und wir bearbeilen unsere Bo-
denfldchen nicht mehr manuell, son-
dern mit Hilfe von modernen Trak-
toren, die wir vom Staat beékom-
men.” Das hat der Alteste des Dorfes
Shina im Kreis Bagrami, Mullah
Imam Ud-Din in einem TASS-Ge-
sprach erklart. Er fihrte  weiter
aus: ,Infolge des Sieges der na-
tional-demokratischen Revolution in
unserem Lande haben wir grofie
Privilegien bekommen,

Wenn vor der Revolution 90 Pro-
zent des Bodens in unserem Kreis
den GroRgrundbesitzern gehorten,
so sind wir heute Herren dieses
Bodens. Und die revolulionire
Macht tut alles in ihren  Kréiten
Stehende, damit wir auf diesem Bo-
den ungestort arbeiten konnen, Vor
eineinhalb Jahren wurde bei uns im
Dorf ein Damm errichtet, und fast
3000 Biirger erhiellen Wasser. Ar-
beifer staatlicher Betriebe halien
uns beim Bau von Brunnen und bei
der Restaurierung der Moschee.*

Verinderungen

Der Dorfalteste verwies auf die
Verlogenheit und Haltlosigkeit der
konterrevolutionaren Propaganda,
die behauplet, die derzeitige Regie-
rung der Demokratischen Republik
Aighanistan beeintrachtige die reli-
giosen Rechte der Moslems. ,,In der

vom Staat renovierten  Moschee
kann jeder Biirger seinen religio-
sen Neigungen nachkommen.

Der Staat versorgt uns jedes
Jahr der Friihjahrsbestellung ko-
stenlos mit chemischen, Diingemit-
teln und Saalgut. Diese Sorge des
Staates um die einfachen Bauern
konnle natiirlich nicht unbemerkt
bleiben. Heute untersiiitzen  alle
Einwohner von Shina von ganzem
Herzen die Politik der Parlei und
der Regierung der demokratischen
Republik Afghanistan. Im Dorf ist
ein Trupp der Verleidiger der Re-
volution aufgestellt worden, der die
Banditen bekampft. Wir sind fest
davon tberzeugl, daB keinerlei Fi-
nessen der Konterrevolution in der
Lage sind, den Willen der Biirger
unseres Kreises zu brechen, den
vom Volke eingeschlagenen Weg zu
gehen.* 4

demonstrationen wurden in vielen
Gebieten des Landes durchgeliihrt.
Die israelischen Truppen, die in

Generalstreik gegen Aggression

Alarmbereitschaft versetzt wurden,
versuchten die Manifestationen ge-
waltsam auizulosen, deren Teilneh-
mer iber Laulsprecher Losungen
ausriefen, die die Okkupanfen ver-
urteillen. und ihren sofortigen Ab-
zug aus dem Land forderfen. Kund-
gebungen und Demonstrationen
fanden im Raum der Orischalten

* Saksakiye und Ansariye im Siidli-

banon staft.

Die sechsle Tagung der UN-Kon-
ferenz fiir Handel und  Eniwick-
lung (UNCTAD) hat in der jugo-
slawischen Hauplstadl « begonnen.
An fihrer Arbeit néhmen Vertreler

von fast 150 Landern der Well,
darunter eine Delegation der
UdSSR, teil. Die Teilnehmer der

Tagung werden iiber aktuelle Pro-
bleme der internationalen  Wirt-
schaftsbeziehungen sowie iiber die
Maoglichkeiten eciner  Erweiterung
der gegenseilig vorfeilhaiten Han-

UNCTAD-Konferenz tagt

delsbeziehungen  zwischen den
Staaten beraten,

Der Vorsitzende des Prisidiums
der SFRJ, Mika Spiljak, der an die
Delegierten ein  BegriiBungswort
richtete, hob hervor, daB das ge-
genwirtige UNCTAD-Forum in den
internationalen Wirtschaitsbezic-
hungen. ein wichliges Ereignis dar-
stellen und fiir die Enltwicklung
der positiven Prozesse nicht nur in
der wirtschaitlichen, sondern auch
in der politischen Sphire von gro-
fer Bedeutung sein wird.

Der Afrikanische Nationalkon-
greB (ANC) Siidafrikas verurleilt

ria-Behorden, am neunten Juni das
Todesurleil gegen S. Mogoerane,
J. Mosololi und T. Mataungu zu
vollstrecken. Das wird in einer in
Luszka verofientlichten Erklarung
festgeslellt. Diese Personen wurden
von den Rassisten im August 1982
zum Tode verurteilt, weil sie an
dem Belreiungskampi gegen  das
unmenschliche Rassistensystem teil-
nahmen.

schari die Entscheidung der Prefo--

Scharfe Verurteilung

Wie es in dem Dokumenl weiler
heiflt, wendet sich der Airikanische
NalionalkongreR Siidairikas an die
UNO, die OAE, an die Bewegung
der Nichtpaktgebundenen und an
die Volkergemeinschait mit dem
Appell, sofort zu intervenieren, um
das Leben der Patriolen zu retten.
Der ANC. fordert auch  das Volk
der Siidairikanischen Republik auf,
alles in seinen Kraften Stehende
zu tun, um das Pretoria-Regime zu
verhindern, an den Freiheitskidmp-
fern Mord zu begehen.

Die prominenien Personlichkei-
ten des offentlichen . Lebens und
bekannten Politiker der USA, Ave-
rel] und Uamela- Harriman, haben
im USA-Fernsehen' iiber ihr  Ge-
spriach berichtet, daB: sie wihrend
ihres Moskau-Besuchs mil dem Ge-
neralsekretir des ZK der KPdSU,
Juri Andropow, fiihrlen. Sie sag-
ten, den grofiten Eindruck habe auf
sie die Besorgnis des sowjetischen
Parteifiihrers tiber den derzeitigen
Stand der sowjelisch-amerikani-
schen Beziehungen, sein Wunsch,
diese Bezichungen zu normalisie-
ren, gemacht, ,Wir konnen un-

Es gilt, Fortschritte zu erzielen

geachtet dessen zusammenleben,
da wir unterschiedliche Systeme
haben. Der sowjetische Fithrer war
bei dem Gesprach bereil, iedes Pro-
blem zu erdrtern. Die von ihm dar-
gelegle Haltung der Sowjetunion
war durch ,Direktheit und Festig-
keit® gekennzeichnel'. Harriman
betonte: ,Ob die derzeitige Span-
nung vermindert werden kann,
hangt davon ab, wie weit unsere
Regierung zu gehen bereit ist. Es
ist wichfig, daB die Erorferung und
die Verhandlungen auf den Ge-
bieten beginnen, auf denen Fort-
schritfe erzielt werden konnen."

Sowjetische Initiativ
gewiirdigt ‘

Der schwedische Premierminister
Olof Palme hat die vom General-
sekretir des ZK der KPdSU, Jus|-
ri Andropow. auf einem Festessen
im Kreml zu Ehren des Prasiden-
ten. der Republik Finnland unler-
breiteten neuen Friedensinitiativen
der UdSSR gewiirdigt.

Auf die Bereitschaft der UdSSR
eingehend, die Frage des kernwaf-
fenfreien Status es Oslseeraums
mit den interessierten Seifen zu er-
ortern, steilte der Premierminister
in einer Erklarung fiir das schwe-
dische Telegrafenbiiro fest, diese
neue Initiative sei ein Schritt nach
vorn in Richtung der Verkiindung
einer kernwafienireien Zone #m

Norden Europas.

Die australischen Geheimdienste
legen Geheimakten tber jeden Par-
lamentsabgeordneten des Bundes-
staates Queensland an, meldéte
kiirzlich die ,Australien Financial
Review". Selbst das Telefon des
Premiers des Bundesstaates wird
abgehorl. Und die Zeitung ,Age"
brachte kiirzlich eine Liste von Fra-
pen, die Offiziere des australischen
Sicherheitsdienstes und der Spio-
nageorganisation ASIO Bewerbern
fiir den Staatsdienst stellen: ,Wie
verbringen Sie Ihre Freizeit?", . Ge-
horen Sie irgendwelchen Organisa-
tionen an?" und ., Wiirden Sie eine
Touristenreise in  sozialislische
Lander unternehmen, und wer reist
ihrer Meinung nach dorthin?" Nach
den  Antwortenr werden dann
Schliisse fiber die Zuverldssigkeil
des Befragten gezogen. Kirzlich
versuchten zwei Laborabgeordnete
des Bundesstaates Vicloria. den
Geheimnisschleier fiber dem Spio-
nageapparat zu liften, Threr Mei-
nung nach ,.wurden Hundertfausen-
de australische Birger durch die
ASIO seit deren Grindung einge-

Spionagetrio

schiichtert”.

Diese Eingesténdnisse sowie Publi-
kationen iiber die Tatigkeit der aus-
tralischen Geheimdienste l6sten be-
sondere Beunruhigung im.. Wa-
shington und London  aus. Und
nicht ohne Grund. Einem Geheim-
bericht zufolge, der cinem Journa-
listen der ,National Times" in die
Ildnde geriet, versorgle die ASIO
die CIA mit  kompromitticrenden
Angaben f{iber namhafte australi-
sche Politiker und  hochgestellle
Staatsbedienstete, deren politische
Ansichten Washington  mififielen,
Diese Politiker suchté die CIA mil
Informationen der ASIO zu erpres-
sen, um ihnen die Karriere zu ver-
derben,

Nicht wenige ,,Gefélligkeiten er-
wies die australische Spionage auch
dem britischen Secret Intelligence
Service (SIS). Letzterer {ibergab
den australischen , Kollegen” seineé

Fernost-Kartei mit Angabén iber
wpotentielle Agenten*.

So iibernahmen  die Australier
fiir die Briten die  Durchfiihrung
aller Spionageoreralionen auf den
Philippinen, nachdem 1966 die SIS-
Filiale in Manila geschlossen wor-
den war. Die britische und die au-
stralische Spionage benulzen ge-
meinsam die geheime Funkstation
in Darwin, fiber die die Geheimdien-
ste beider Linder ihre ,Sonderope-
rationen" koordinieren.

Ofienbar nicht ohne Washinglons
und Londons , Ratschlige" haben
die australischen Rechtskreise jetat
cine Hexenjagd auf Laboranhidnger
entiesselt, denen sie fast die Ver-
letzung von  Staatsgeheimnissen
vorwerfen. Ist ja das saubere Spio-
nageltrio gefahrdet.

N. ALEXANDROW |
(,,NZ*)

, Abenteuerlic

Die Teilnehmerinnen eines Frau-
entréfiens. das in Karlovy Vary zu
Ende ging, haben die abenteuerli-
chen Plane der NATO und des
amerikanischen Imperialismus ent-
schieden verurfeilt. Vertreterinnen
von Frauenorganisationen der BRD.

Osterreichs Westberlins  und der
Tschechoslowakei nahmen an die-
sem Treffen feil.

In den angenommenen  Doku-

menten verurieilien sie die fir den
Frieden gefdhrlichen Pldne zur
Statlonierung neuer amerikanischer
Mittelstreckenraketen in Westeuro-

he Pldne

pa und bekundeten ihre Unferstif-
zung fiir die konstruktiven Initiati-
ven der Sowjetunion und anderer
fortschrittlicher Kréfte, die auf die
Abriistung und internationale Ent-
spannung gerichtet sind, Im SchiuB-
dokument  wird hervorgehoben:
Wir wollen im Frieden leben und
glauben, dafl der Krieg durch ge-
meinsame Anstrengungen aus dem
Leben der Menschen fiir immer aus-
geschlossen werden kann. Mit die-
ser Hofinung gehen wir der in Prag
bevorstehenden  Wellversammlung
JFiir Frieden und Leben, gegen
Atomkrieg' entgegen.*

Besorgniserregende
Ergebnisse

Das Sekretariat der Ifalienischen
Kommunistischen Partei hal in
Rom ein Dokument verbreitet, in
dem die Ergebnisse der jiingsten
Konferenz der Staals- und Regie-
rungschefs der sieben grofifen ka-
italistischen Lander von Williams-
Eurg scharf kritisiert werden.

In dem Dokument heifil es, die
Vereiniglen Staaten hitlen thren
Partnern sowohl in Fragen dér
Wirtschalt als auch auf militdrpo-
litischem Gebiet ihren Willen auf-
gezwungen.

USA. Die
Administration belriebene
tik des massiven
okonamischen

von der Reagan-
Poli-
militarischen,
und politischen
Einmischung in die Angelegen-

heiten der Linder Mittel- und
Lateinamerikas stofit auf zuneh-
menden Protest. ,Reagan, mach
Schlup mit dem Krieg in Zen-
tralamerikal", ,Reagans Krieg in
Zentralamerika fiihrt zur Vergro-
Perung der Arbeitslosigkeit in den
USAI” Mit solchen Losungen
wbegripten” die Einwohner von
New York den Prasidenten, der
eine Tagesreise hierher unler-
nahm.

Am Hotel, wo Reagan zu den
Teilnehmern des lahreskongres-
ses der amerikanischen Assozia-
tion der Zeilungsverleger sprach,
fand eine massenhafte Protest-
demonsiration (Bild oben) ge-
gen den interventionistischen
Kurs der heutigen Fihrung in
der internationalen Arena und
thre ausgeprigt militaristische
und volksfeindliche Politik im
Lande statt.

Die Demonsiration wurde ge-
map dem Aufruf  der Koalition
organisiert, die in ihren Reihen
zahlreiche Antikriegs-, Gewerk-
schafts-, Frauen-, Studenten-
und andere gesellschaftliche Or-
ganisationen vereint.

Heer
Rechis auf Arbeit beraubt sind, §
zahlt gegenwdrtig auf den Bri-
tischen
offiziellen Angaben — rund 3,2

Millionen Menschen. t

das Recht au

Mitte) in den Siraflen von
Nottingham.

A
JAPAN, Die militaristischen

Aktivitdlen der Regierung
pans erregen bei der forischrilt- g
lichen Offentlichkeit des Landes
tiefe Besorgnis.
kannt ist, welche Folgen ;
solche Polittk mit sich ziehen &

kann.
schen guten Willens alles,

Kommuristischen Partei Japans
hat
Sammlung ¢
unter dem Appell an die Regie- 3
rung ,Japan zu einem Rernwal-
fenfreien Land zuw erkldren” be-
gonnen, [hre Teilnehmer [ordern
von der japanischen Regierung

Japans,
Kernwaffen zu produzieren und
keine

A

GROSSBRITANNIEN.
der Menschen, die

Das
des

Inseln — allein laut

Teilnehmer des ,Marsches fir
Arbeit 83 (Bild

Ja-

Allgemein be- §
eine

Deswegen' lun die Men-
um
eine f[riedliche Zukunft 2u si-
chern.  Auf [Initiative der

man im Lande mit der
von Unterschriften

die Befolgung der Verfassung ©%
die vorsieht, niemals

Kernwalfen auf seinem
Territorium zu Sslatlonieren.

Sammlung von Unlerschrif-
ten dem '.4prell an die Regie-
rung im Zentrum von Tukio
(Bild unten).

Folas: TASS Lo

In wenigen Zeilen

Die erste Tagung des sechsten
Nationalen  Volkskongresses der
VR China ist in Peking erdfinet|
worden. Die Tagung wird den Vor-
sitzenden der Volksrepublik China’
sowie den Vorsrizenden des Zentra-
len Militirrats der VR China wah-
len miissen. Sie wird ferner die
vorgeschlagenen Kandidaturen fip
das Amt des Premiers des Staats-
rats der VR China, seiner Stellver-
treter und Mitglieder  bestatigen
sowie den Plan fiir die wirtschaft«{
liche und soziale Entwicklung des
Landeés fiir das Jahr 1983 besiati-
gen.

A 3

In Warschau ist der erste Kon-
greB des Journalistenverbands der
VR Polen zu Ende gegangen. Er
erorterte und verabschiedete das
Aktionsprogramm der polnischen
Journalisten fiir die ndchsten vier
Jahre, eine ideologisch-politische
Deklaration, eine Resolution ibef
den Kampi der antipolnischen Di-
versionszentren im Wesfen sowie
einen Appell an die Journalisten,
den Kampf gegén die von der
Reagan-Administration verkiinde-
ten Dokftrin des antikommunisti-
schen Kreuzzuges zu verstarken.

A

Dte Mehrheit der Spanier tritl
gegen die NATO-Mitgliedschaft
des Landes aui und verurieilt das
spanisch-amerikanische Abkommen
tiber Freundschaft, Verteidigung
und Zusammenarbeif, in dem un-
ter anderem die Frage der ameri-
kanischen = Militarstatzpunkte aui
dem Territorium des Landes gere-
gelt wird. Das erklarte der spani-
sche AuBenminister, Fernando Mo-
ran, in einem Interview der Zei-
tung ,Diario 16"

A

Der Sonderbotschafter General] .
Walters ist von Prasident Reagan
eilig in den Nahen Osfen entsandt
worden. Laut der Zeitschriit
sNewsweek" besteht das Ziel der.
Reise des Washingtoner Emissars
darin, die ffihreriden Politiker einer
Reihe von arabischen Lidndern da-
zu zu bewegen, den unter Druck
der USA-Administration zustande
gekommenen libanesisch-israeli-
schén Friedensvertrag zu unter-
stiitzen. ' Die Unterzeichnung
Vertrags, der den Interéssen Liba-
nons zuwiderlduff, eine Erweite-
rung der amerikanischen militari-
schen Prasenz in der Region be-
ginstigt und die Ergebnisse der
barbarischen Aggression Israels ﬂc-
gen Libanon verankert, hat in der
arabischen Welt starke Proteste
hervorgerufen.

Mehr als 500 Konterrevolutiona-
re grifien von Honduras aus die
Grenzorte Nikaraguas in der Nahe
der Stadt Jalapa im Departement
Nueva Segovia an. Die Aktionen
der Sdldner werden von dér hon-
duranischen Soldateska unterstiitzt,
Truppen der sandinistischen Volks-
armee wehren den Angriff der Ag-
gressorén mutig ab. :

A
Eine Pressekonferenz angesehe-
ner italienischer Wissenschaftler

sowie ortlicher Organe der Pro-
vinz Rom, die ein internationales
Treflen von Medizinern und Juri-
sten gegen die Gefahr eines Kern-
waffenkrieges vorbereiten, hat . in
Rom stattgefunden. Der Koordina-
tor des italienischen wissenschaftli-
chen Komitees ,,Medizin und Frie-
den", der namhafte Wissenschaftler
E. Bioccha feille gegeniiber Jour-
nalisten mit, daB das fir Oktober
geplante Trefien zur Aktivierung
des Kampfes breiter Kreise der:
iriedliebenden Offentlichkeit gegen

die Gefahr einer nuklearen ata-

strophe beilragen werde. 3

Fiir Demokratie

und Fortschritt _
Ein Solidarititsiest zur Unter~

stiitzung des Kampfies der Vdlker
Lateinamerikas um ihré nationalé
Befreiung, Demokratic und sozia-
len Fortschritt hat in der Arbeifer<
vorstadt Montreuil stattgeiunden,
Daran nahmen Delegationen aus
Kuba und Nikaragua sowie Ver-
trefer  der national-patriotischen |
Krifte El Salvadors teil. Veran-
staltef wurde eine Konferenz. tibes,
die Lage in Mittelamerika. Die;
Konferenzteilnehmer stellten fest,
dafl die gegenwirtige scharle Zu-
spitzung der Lage in dieser Region
die direkte Folge des aggressiven:
Kurses der Reagan-Administration

ist. & d“
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*ir unsere jungen Leser

Diese Worte fielen haufiger denn
je beim Treffen der Vertreter der
sozialistischen Jugendorganisati-

n , Falken" aus der Bundesre-
pubiik Deutschland, das im Pio-
nierpalast ,,Gani Muratbajew" in
Alma-Ata stattiand.

Die wiBibegierigen Pioniere stell-
ten viele Fragen an die Gaste. Sie
wollten unbedingt wissen, welche
Aufgaben die Jugendorganisation
sich stellt. Die Gruppenleiterin
Claudia Fokas und ihre Freunde
Rainer Sauter und  Woligang
Hecht beantworteten alle Wie,
Warum und Was.

Die Organisation ,,Falken wur-
de 1923 gegriindet. Seit den er-
sten Tagen des faschistischen Re-
gimes an wurden die = Mitglieder
der friedliebenden Jugendorgani-
sation verfolgt, mehrere gerieten
in, Kerker oder fliichteten ins Aus-
land. 1946 erlebte die Organisation
ihre Wiedergeburt.

woie Hauptaufgabe unserer Or-
ganisation ist der Kampf fiir Frie-
den®, erzahlte Claudia Fokas. ,Da-
zu wollen wir alle unsere Kriite
einsetzen. Die Bewegung der pro-
gressiven Jugend der ganzen Welt
breitet sich von Tag zu Tag aus.
Wir sind tberzeugt, daBl sie noch

Frieden—Mir, Freundschaft—Drushha

mehr Kraft gewinnen wird. Dazu
fihren wir Friedensméarsche und
-feste, Diskussionen und  andere
Veranstaltungen durch.*
Zum Schluf§ sprach
FHecht. Er bedankte sich  fiir die
Gastfreundschalt und versicherte
im Namen seiner Gruppe, da8 Al-
ma-Ata, ilice Einwohner und Me-
deo allen sehr gut gefallen haben.
wWir hoffen, dafy dieses Treffen zur
weileren Festigung der freund-
schaftlichen Beziehungen zwischen

unseren Volkern bcntragen wird",
sagte er.

Woligang

Alexander ENGELS

Es war ein herrlicher sonniger
Morgen. Die Kinderstimmen klan-
gen “schon in aller Frithe munter
und hell. Meine  Aufmerksamkeit
fesselte eine Gruppe von Jungen,
die sich an einem Balken zu schaf-
fen machten. Sie befestigten  ein
Stiick Pappe mit der  Aufschrift
,UdSSR* daran. Dann brachten
sie am Stock eine rote Fahne an,
und siehe da, der Balken verwan-
delte sich in eine Art Schiff. Ein
etwa zehnjahriger Junge, wohl der
Kapitdn dieses seltsamen Schiffes,
meinte streng: ,,Aber ohne roten
Stern konnen wir doch nicht fah-
ren!" Und die Jungen malten einen
grofen Stern an die Bordwand.
,»Wohin fahrt ihr denn?* Iragte
ich den Kapitan.

Ein ganz anderes Spiel

»Nach Libanon", antwortete der
Junge ernst.

»Was wollt ihr dort?*
ich.

»Wir wollen den Kindern Le-
bensmittel, Spielsachen und Bii-
cher bringen*, antwortete der an-
dere Junge, vermutlich der ,,Me-
chaniker*.

»Aber, Jungs, da sind doch ame-

staunte

rikanische Schiffe! fiel einem
Mitglied der Mannschaft ein. ,,Die
lassen uns doch 'nicht . durch",

meinte er besorgt.

»Wir werden sagen, wir sind aus
der UdSSR, sie miissen uns dann
doch durchlassen, meinte ein klei-
nes blondes Madchen.

,Das miissen sie, aber sie wer-
den-es nicht“, aduflerte seine Mei-

nung ein Junge mit Brille und ei-
ner Karte in der Hand.

wDann fahren wir nach Nikara-
gua, denn auch dort miissen die
Kinder Not leiden, und wir werden
ihnen helfen. Und = die Geschenke
fur die libanesischen Kinder schik-
ken wir an sie per Post ab“, fand
der Kapitdn einen Ausweg. ,Die
Kinder aus Nikaragua werden sich
sicher freuen. Wir miissen den an-
deren beistehen..."

Als ich ein kleiner Junge war,
spielten wir oft Krieg. Wir kampf-
ten gleich Tschapajew und Ko-
towski. Primitive Sabel waren un-
sere Waffen. Diese Kinder kennen
keinen Krieg, deshalb spielen sie
andere Spiele, sie spielen Hilfsbe-
reitschaft, Solidaritat. Ist das nicht
besser?!

Vitali LAUTENSCHLAGER
Gebiet Nordkasachstan

\\\

Auf dem Tletzten Pionierappell
vor- Schulschlufi erhielt jede Pio-
niergruppe einen Auftrag. Unsere
Gruppe sollte die Biographie eines
Alteinwohners unseres Dorfes Gal-
kino aufzeichnen.  Wir wahlten
Maria Trofimowna Sarubina. Die-
se Frau zahlt zu den ersten Kom-
somolzen von Galkino. Maria Tro-
fimowna lebt allein, und wir boten
ihr unsere Timurhilfe an. Sie [reu-
te sich sehr, weil es ihr nicht mehr
leicht fallt, mit achtzig Jahren ein-
kaufen zu gehen und in der Woh-
nung aufzurdumen. Wir  wurden
bald grofie Freunde. Jedesmal er-
zahlte uns Maria Trolimowna eine
Geéschichte aus ihrem'Leber.

- Wir erfuhren, 'daB ihr Leben

_Grofie Vaterlandische

ﬁ\ Die erste Kumsnmulzm unseres I]orfes

nicht leicht war, daB sie ziemlich y

viel und hart arbeiten mu8te.

Frau Maria st 1903 geboren,
Mit drei Jahren kam sie mach Gal-
kino. Sie war die dlteste unter ih-
ren neun Geschwistern. Als Maria
zwolf Jahre alt wurde, verdingte
sie sich beim Popen als Magd. Sie
pflegte seine Kinder, verrichtefe
die ganze Hausarbeit und mufite
oft auch im Feld mithelfen. Nach
der Revolution beteiligte sie sicn
am Bau der Eisenbahn von
Schtscherbakty bis Kulunda. Dann
half ihre Brigade die Briicke iiber
den Irtysch errichten. 1920 wurde
Maria Sarubina Komsomolzin, die
erste in unserem Dorf. Als der
Krieg aus-

Seitdem lebt Maria Trofimowna al-

Rente. Sie ist Ehrenpionier unserer

zahlen. Wir freuen

.

brach ﬁlng ihr, Mann an die Front
und kehrte als' Kriippel heim. 1950-
starb er an.den vielen _Wunden.
lein. Sie arbeitete fleifiig ~ bis,zur
Pionierfreundschaft und weifi im-
mer sehr viel Interessantes aus der
Geschichte unseres Dorfes zu er-
uns immer,
wenn Frau Sarubina zu unseren
Pioniernachmittagen kommt, und
besuchen sie gern in ihrer Woh-
nung. Sie hilft uns, eine Chronik
unseres Dorfes aufzustellen.

Lena MIRONEZ,
Jungkorrespondentin
Gebiet Pawlodar

Treffen mit
Arbeitsveteranen

In der Dossow-Mittelschule fand
ein .interessantes Treffen statt, zu
dem die”Leiter des Sowchostechni-
kums tind ' Arbeitsveteranen  des
Dorfes eingeladen  waren. . Aus
Schtschutschinsk kamen die Laien-
kiinstler “der ‘landwirtschafltlichen
Fachschule mit einem grofien Kon-
zert. Die Schiiler der Mitteischule
konnten an diesem Abend iiber die
Erfolge des = Sowchostechnikums
erfahren. Andrej Borgul, Sowchos-
direktor, Absolvent  dieser Fach-
schule, ist mit 37 Jahren zum Lei-
ter eines groflen Landwirtschaits-
betriebs geworden. Zu den Kin-
dern sprdchen die Veteranen Tais-
sija Sadoroshnaja, ehemalige Kom-
binefiihrerin des Kolchos, und Wla-
dimir lwanow, Gruppenleiter ' der
Kartoffelziichterbrigade Nr. 1.

Andrej Borgul iibergab
Schiilern der 8. Klasse, die ihr
Studium fortsetzen wollen, Ein-
weisungen des Komsomolkomitees
und des Sowchostechnikums in die-
ser Fachschule. Im Abschlufikon-
zert erklangen Lieder und Estra-
denmusik.

den

Adam SCHOLL,
Lehrer

Gebiet:Koktschetaw

Alexander BRETTMANN

Leninisten

Ein winddurchpeitschter Regen
rinnt ohne Unterlaf,

und uns‘re Wandersachen

sind schwer und pudelnag.

Es donnert und gewittert.
Hell loht der Horizont.

~Die Erde drohnt und zittert,
als tobe eine Front.

Doch uns schreckt nicht der
: Regen,
verdrieBt auch nicht der Wind,
- weil wir bewdahrte Freunde,
- Jungleninisten sind.

- Den Rucksack auf dem Riicken,

verschmahend Rast und Ruh —
- wir streben zah und gliicklich
-dem Ziel beharrlich zu.

Lohnende Touristenreise

-Unserer Touristengruppe gehor-
ten Schiiler aus Martuk und 15
Schiiler aus Baiturassi an. Wir
haben uns alle gut erholt. In den
Stadten Orjol und Brjansk war es
sehr schon und interessant. Wir'ha-
ben. Museen, Gemaldegalerien und
Kinos besucht. Im Theater haben
wir uns die Auffiihrung ,Die vier
Musketiere* angesehen. Es war
herrlich.

Igor KOTELEWEZ,

: 7. Klasse
Gebiet Aktjubinsk

Ab 1. Juni funktioniert in Zeli-
nograd wieder die Eisenbahn [iir
Kinder. Sie fahrt freundlich tutend
rund um den Park der Eisenbahner
und erfreut die jungen Einwohner
der Stadt. In den Abteilen riecht
es noch stark nach frischer Farbe,
und die Fensterscheiben sind von
den jungen Schafinern blank gerie-
ben. Die Jungen und Maédchen in
hellgrauen Kitteln und Schildmiit-
zen empfangen die kleinen Fahrga-
ste, zeigen ihnen ihre Platze und
sorgen wahrend der 20 Minuten
langen Fahrt dafiir, daf8 die Klei-
nen sich nicht langweilen.

Auf den Bildern: Der Kinder-/
eisenbahnzug ., Junger Neuldnder"
wahrend der Fahrt. = Ein kleiner
Fahrgast.

FFotos: Viktor Krieger

| Fels:— tack, krack,

Eines Morgens spielten Ma-
ritschka und Wanjuscha auf dem
Feld. ,,Oh, wie viele Blumen! Und
alles rote!* rief Maritschka. ,Lei-
der ist mein Kranz auch nur aus
Mohnblumen. Wie hiibsch wire er
erst, wenn ich ihn mit einer blauen
Bliite schmiicken konnte!*

Maritschka blickte um sich und
zeigte auf einen Berg in der Ferne.
,,Dort soll eine blaue Blume wach-

sen. Wenn sie einer fiir meinen
Kranz piliicken wiirde...  Aber du
holst sie- mir  bestimmt nicht,

Angsthase!*

Versuch einer stillzusitzen, wenn
er solche Worte hort!

Wanjuscha stand auf und klet-
terte den hohen Berg hinauf. Von
Stein zu Stein sprang er, an Stradu-
chern hielt er sich fest, immer ho-
her und héher. Plotzlich schlangel-
ten vor ihm drei Pfade. Welcher
fithrte zum  Gipfel? Wanjuscha
ging zum Heckenrosenstrauch und
lragte:

»Wie komme ich zum
zur blauen Blume?*

»Ach, ach!" Der Strauch zitterte
mit all seinen Blattern. ,,Geh nicht
hinauf!" Eine Pustelblume hat mir
am Fallschirm die Nachricht = ge-
schickt: Dort oben wiitet der Er!
Seine Stimme ist flirchterlich, der
briillt dich an, der Er heult, der Er
winselt. Und wenn der Er anfangt
zu donnern — dann zittert der
Berg! Und seine Augen * sind so
orofl wie eine Pfiitze nach dem
Pldlzregen wie | -ein .. Sumpl im
Fruhling, was sag ich — wie ein
See bei Hochwasser Geh nicht!*

Gipfel,

»Doch, ich ~ gehe",” sagte Wa-
njuscha
Vom Gipfel kam ein Steinchen

'gesprungen. Thm nach — ein Stein,
und hinter dem Stein her polterte
ein runder Steinblock. Von Fels zu

koppheister!

Auf einem hohen Berg

Sie fielen in eine Senke, tauchten
hinein und verbargen sich.

»Wer hat euch so in Angst ver-
setzt?* fragte Wanjuscha.

»Auch du wirst es mit der Angst
bekommen!* fliisterte das Stein-
chen. ,,Solang = ich lebe — der-
gleichen sah ich nie! Wie der Er
sich aufblies! Gro8 wie = dieser
Steinblock hier, vielleicht noch
grofler! Mehr konnte ich nicht se-
hen, bin nur gesprungen und ge-
rollt...*

»Und wir dem Steinchen nach!*
stotterten Stein und Steinblock.

»Was mag es eben so Sciireckli-
ches geben?* wunderte sich Wanju-
scha. Er bekam auch ein wenig
Angst. Aber er ging weiter.

Da sah er einen Hirsch dahin-
iliegen, das Geweih auf den Riik-
ken geworfen. Der Hirsch rief ihm
zu: ,,Mach dich davon, Junge, lauf
hinab, flieh ins Tal. Ein Hase hat
die Nachricht gebracht: Der Er ist
fiirchterlich in seimer Wut — jetzt
springt er auch noch! Nicht einmal
ich komme so weit..."

Wanjuscha blieb stehen.. . Was
sollte er tun? Auch fliehen? Nein,
davonlaufen wollte er nicht.

So ging er weiter. Er war nicht
weit gekommen, da ragte ein Fel-
sen grau wie eine Herbstwolke.
Und wirklich, um sein Haupt
schmiegte sich eine Wolke. Auch
eine Quelle sah Wanjuscha und —
die blaue Blume!

In der Quelle aber rumorte es
gewaltig.

Wie es schrie!

Wie es sprang!

Wanjuscha fragte: ,,Was hiipfst
du so aufgeregt, Frosch?*

Und der kleine Frosch quakte:
.Aus Angst hupf* ich, aus Angst!"

Juri JARMYSCH

.| mehrere Filme {iber

Wer ist der

Es war einmal, da gab es weder
Winter noch Sommer, es war im-
mer warm wie im Friihling oder
Herbst. Natiirlich gab es warmere
und kiihlere Zeiten: Blies der Wind
von Norden und war die Sonne
von Wolken verhangen, so wurde
es kalter; blies er von Siiden, so
wiirde es warmer. So meinte der
Wind, daf# er der Stédrkste sei,
und er prahlte, mal vor den Ber-
gen, mal vor den Waldern, wie
machtig er sei. Einmal traf der
Wind mit der Sonne zusammen,
und wie blich begann er mit sei-
ner Kraft zu prahlen;

,leh treibe Schiffe voran und
breche Baume", sagte er. ,Blase
ich von Siiden, so vermag ich alles

St rkste?

zu verbrennen, aber komme ich
von Norden, so kann ich alle und
alles erfrieren!*

Die Sonne fithlte sich gekrankt.

,,Was die Schiffe und Baume be-
trifit, so werde ich mit dir nicht
streiten*, antwortete sie dem
Wind. ,,Was jedoch Widrme und
Kélte angeht, da prahlst du. Hier
kannst du es mit mir nicht aufneh-
men.’

»Was heifit nicht aufnehmen®,
rief der Wind, ,,wenn ich von Sii-
den blase..."*

Verargert sprach die Sonne:

.Blase woher du willst, wenn
ich jedoch nur ein wenig spater
aufstehe und ein wenig eher mich

schlafen lege, dann wird es auf
der Erde kalt."

Und die Sonne begann ein we-

nig spéter aufzustehen und _sich
ein wenig: eher hinzulegen.: Die
Tage wurden sofort ‘kiirzer, und

es wurde kalter, Der Wind blies
mil aller Kraft von Siiden, aber
wirmer wurde es nicht. Jedoch er
gab nicht zu, daf} er der Schwa-
chere ist.

WNur zuféllig wurde es auf der
Erde kalter', meinte er. ,,versuch
noch einmal, frither aufzustehen,
und dann warten wir ab."

,Gut, erwiderte die Sonne,
»warten wir ab.*

Mit jedem Tag begann die Son-
ne etwas langer zu scheinen. Der
Wind blies mit aller Kraft von
Norden, um Frost zo bringen. Und
wirklich wurde es auf der Erde zu-
nachst etwas , kalter, aber nicht

lange reichte seine Kraft, um mit

der Sonne zu- kimplien:: Bald

schmolz der Schnee, Baume griin-

ten, Blumen bliihten, und es wur-
de Sommer.

»Nun,'wer von uns ist der Star-
kere?' ‘fragte die Sonne. Aber der
Wind war immer noch starrképfig.

»Wir . missen es noch einmal
versuchen®, sagte er. Wieder be-
gann -die' Sonne  mit jedem Tag
weniger zu scheinen, wiedér wur-
de es Winter. Aber der Wind gab
nicht nach:

.Das'war nur ein Zufall, versu-
chen wir es noch einmal."

Am Beispiel
der Helden lernen

Mit groBem Interesse habe ich
vor kurzem Alexander Fadejews
Roman ,,Die junge Garde" gele-
sen. Es ist ein sehr lehrreiches
Buch, weil die Helden eigentlich
nur ein wenig alter waren, als ich
und meine Klassenkameraden es
jetzt sind. Da habe ich mir die Fra-
ge gestellt, ob ich auch so viel
Mut und Tapferkeit  aufbringen
konnte, wenn ich in dhnliche Situa-
tionen kdme. Ehrlich gesagt, wuf-
te ich keine positive Antwort, viel-
leicht, weil ich einfach nie daran
gedacht habe. Oder sind wir von
unseren Eltern, Lehrern und Nach-
sten zu verhatschelt?  [ch hatte
die Helden-
taten sowjetischer Jugendlicher im
Groflen Vaterlandischen  Krieg
gesehen, ‘aber der = Widerstands-
Kampf der Komsomolzen von Kras-
nodon hat mich besonders tief be-
eindruckt. Durch die wahrheitsge-
treue Schilderung dieser Jungen
und Médchen glaubt man manch-
mal, sie gekannt zu haben, so nahe

stehen sie uns,
80er Jahre.
Mir steht Oleg Koschewoi

Komsomolzen der

am
nachsten, und zwar durch seine
Energie, Furchtlosigkeit. Er ging
immer voran und rif§ alle durch

seinen unbeugsamen
Kampfmut mit. [hm mochte ich
dhneln. Er ist von nun an ein Vor-
bild fir mich im groBen und im
kleinen. Dank diesem Buch sehe
ich die massenhaite Heldentat un-
seres Volkes im GroBen Vaterlan-

Willen und

dischen Krieg jetzt mit anderen
Augen.

Zur Zeit legen wir  Priifungen
fir die 8 Klasse ab. In den Som-

merierien wollen wir eine Reise
nach Krasnodon unternehmen, um
uns die Stadt anzusehen. in der die

legenddren Mitglieder der .Jungen
Garde" gelebt, gekampit haben
und als Helden gestorben sind.

Jerkin JESSIMSHANOW.,
Jungkaorrespondent
Gebiet Taldy-Kurgan

Miki sorgt |
fiir Brieffreunde

Die dreizehnjahrige Sonja liebt
sehr Musik und Bicher und moch-

it e et o et et e

L)

Lene Gerstenlauer hat die 6.
Klasse beendetl. Sie mochte sich
mit ihren Altersgenossen aus ande-
ren Stadten und Dérlern an[reun
den. Wer schreibt ihr?

Hier thre Adresse

638123 Tlaanonapckes obnacrh.

LX

3 Unsere Anschrift:

Kasaxckas CCP, 473027 r. Lleaunorpan,
]ﬂom CosetoB, 7-it atax, e®poiHawadTs.

TELEFONE; Chelredakteur — 2-19-09, stellvcrlrelcnchhclredakleure — 2-17-07, 2-06-49, Redaktionssekretir —

Mnssenarhcil - 2-18-23,
2-56-45, Literatur — 2-18 71,
Buchhaltung — 2-79-84,

2-16-51, Sekretarial — 2-78-50, Ableilungcn Propaganda,Sozialistischer

Weltbewub - 2- 76 56,
Wirtschaftsinformation , — 2-17-56, Kultur — 2-74-26, Kommunistische Erziehung —

Leserbriefe — 2-77-11,Korrektur — 2.37-02, Maschinenschreibbiiro — 2- 50-57,

Und so kdmpfen Wind und Son- | |te mit ihren Altersgenossen, die  ceno Nanunoska
ne bis heute miteinander; mal ist gleichg Interessen haben, korre- Lene GERSTENLAUER
aui der Erde Friithling, mal Som- >poqd|eren.
mer, mal Herbst und mal Winter. Hier ihre Adresse:
Ma) ‘werdén) ‘die “Tage kiirzen undf /. 439213 KycransAckan oBnacs, TR
dann wieder langer... S P g Red?k*lor skmlermm
Dmlt” BELOGURO\V blm'u th;\\LNGALIJt\\' A 1erausqgeber . Sozialistik Kasachstan'
).} =5 s RS C -
Parteinolitische  KORRESPONDENTENBUROS «OPORAHOLIADT» [WNOTPAdNA HIZATEABCTBA

Dshambul, Tel. 5-19-02 .
Karaganda., Tel. 54-07-67
Petropawlowsk, Tel, 6-52-26 |
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HHOAEKC 65414
CHEAHECBHO, KpuMme
BOCKDCCEHBSA M TIOUCACALHHKA |

Uleaunorpanckoro odkoma
Kownapruw Kasaxcrana
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